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Mi milijonarji. . .

»Milijon* je ¢éudna beseda. Za kaj
vse jo uporabljamo: za Stetje mole-
kul +in krvnih telese, za razdalje med
planeti, ée so nam dovolj blizu, zlasti

‘pa za Stetje bankoveev, kadar jih je

toliko, da jih ni veé mogoée spraviti v
Zep: pri drgavnih proradunih, pri bi-
laneah velikih podjetij in celo pri po-
sameznikih, ki so denar tako ali tako
prigospodarili. Dogaja se danes ¢udo,

da smo postali milijonarji tudi navadni -

zemljani, ki se nam pred nedavnim Se
sanjalo ni, da bomo postali tako ,,bo-
gati”. Ta Earobna beseda je kakor har-
monika: lahko jo stisnes ali pa raz-
potegnes ko ji izvabljas glasove: tudi
milijon ima lahko razliéno. vrednost.

Mi v Argentini pravimo tej muziki
inflacija, ki je d'oseg]a Ze tak obseg, da
dejansko’ nasi mese&ni raduni dohodkov
in, zal, tudi izdatkov dosegajo miilijon-
sko Stevilko. Pa vse kaZe, da zgodbi
3e ne bo konea. Vlada, ki sedaj vodi u-
sodo deZele mervozno iiée nadine, kako
bi zaustavila ta katastrofalni pojav v
nasem gospodarstvu, pa doslej so se vse
obljube, 'da bho kmalu bolje in vsi po-
gkusi, da bi bilo bolje, izjalovili. Vsi
poskusi so, kakor moé ¢loveka, ki ho-
¢e zaustaviti plaz, ki se je kot drobna
kepica zacel premikati visoko v gorah,
ki pa raste in drvi vedno hitreje nav-
zdol s silo, ki je nevzdrina, dokler se
nekje v ravnini ne razleti na tisoé kos-
cev..Cim veéja Je strmina, tem hujsi je-
plaz in tem vedje razdejanje, ki ga
naredi. '

Plaz mafe inflacije se je zacel na
hudi strmini, zato je inflacija taka, da

'nima para v druZini Sibkih narodov. Je

nekaj podobnega, kakor se je dogaiaio
v premagani Nemdéiji po prvi svetovni
vojni, Razofaranje nad izgubljeno voj-
noj je. bhilo toliko, da se je Nemcev po-
lastilo neko obupno mnenje, da’ ni mo-
gole nidesar zafeti, da je tako in tako
vse izgubljeno. Diava pa je tiskaia
hankovee, kolikor =o le premogli stroji.
Plade, pokojnine, invalidnine, pa tudi
blago v trgovini je &lo iz tisofev v mi-
lijone, iz milijonov v milijarde, tako,
da ni bilo veé éasa tiskati bankovcev
na obe strani, ampak so jim pustili
eno stran belo. Na to stran so natakar-
ji' v gostilnah pisali raéune, kajti ban-
kovec je veljal manj kot koséek papirja
v trgovini. Inflacija je prisla do ka-
tastrofe, kakor plaz, ki ga ni mogoce
pravoéasno ustaviti. Nekega dne, ves
papir ni veljal ni¢ veé in Nemei so za-
teli s tzv. rentno marko, ki je potem
obdrZala svojo moé skozi desetletje in
pol, to pa zato, ker je marod spet do-
bil zaupanje v novi denar in je temu
primerno tudi ravnal z njim. Zasluzil
ga je s trdim, kvalitetriim delom, hranil
prebitek za bodole ¢ase in pazljivo sle-

dil upraviteljem driavnega premoZenja,

da so ga upravljali varéno in posteno.
Prva svetovna vojna je Nemce izuéila
tako, da so po izgubljeni drugi vojni,

. ko so bile posledice neprimerno hujSe

kot po prvi, zgrabili za delo in zaupa-
joé ljudem, ki so jih vodili v dobrem
desetletju, ne le pozdravile rane, ki jih
je zasekala vojna, ampak se dvignili_
gospodarsko na tako viSino, da je da-
nes nemska marka najzanesljivejSa va-
luta na svetu in nemski gospodarski
ugled v svetu tak, kot nienda Se nik-
dar. o

Nasa inflacija ni posledica vojne.
Zacela se je takrat, ko so bili dani vsi
pogoji, da bi se drzava razvila v moé-
no, notranje in -zunanjepoliticno pri-
vlaéno in mnogo obetajofo driavo; do-
hila je vlado, ki ji je dalo ljudstvo ve-
&ino, kot $e nikdar. nobeni drugi, med-
narodni svet je gledal s simpatijo na
dezelo, ki je nastopila nmovo dobe svoje

zgodovine, deZela nudi neizérpna, po-

gosto Se neizrabljena bogastva svejih
polj, gozdov, rudnin, petroleja itd. Pa
se je zgodilo ravno obratno.

Zakaj? Gotovo je vaZen, ¢e ne glav-
ni razlog krize v razmetavanju in ne-
resnem upravlijanju drZavnega premo-,
Fenja, ¢eS, mi smo bogati, ni¢esar nam
ne bo manjkalo. Hote¢ pristati na zah-
teve delaveev, so jim z zakonom izbolj-
ali plade, neresni del delavstva pa je
to naklonjenost vlade zlorabljal, slede¢
hujskadem z levice, tako da je storil-

ESLLOVENTIA LIBRE _

PREGANJANJE V JUGOSLAVIJI SE STOPNJUJE
ZA OHRANJEVANJE PARTIJSKE OBLASTI

Londonski Times jé 30. januarja t.
I. izpod peresa Bernarda Levina ob-
javil élanek z naslovom: ,,Ce je to libe-
ralni reZim, naj ga kar imajo.” Povod
dlanku je vedno moénejia jugoslovanska
propaganda v Angliji, ki ji mnasedajo
predveem britanski Iaburisti, da nam-

+ reé¢ Jugoslaviji danes vlada reZim, ,,0d

katerega bi se lahko v Angliji marsi-
kaj nauéili in da naj bi ,,Anglija po-
stala druga Jugoslavija.” Vse to v tem
smislu, kakor da to ne bi pomenilo kon-
ca svobod¢in na britanskem otoku, tem-
veé Se izboljsavo tega, kar Anglija Ze
ima.

Londonski Times zato ugotavlja, da
»bi bilo prav, ée o Jugoslaviji objavi
nekatera stvarna dejstva, zlasti ker se
preganjanje v tej driavi Ze veé kot eno
leto ‘moéno stopnjuje... ker je Tito,
boje¢ se svojega 7Zivljenjskega konca,
sklenil spraviti ma krmilo drZave na-
sledstvo, ki se ne bo pomisljalo dvo-
miti nad .paravo in vrednostjo njegove
diktature, ki je sicer Ze dolgo tega po-
vsem brez wvsebine in nima drugega na-
mena in cilja, kakor ohranjevanje par-
tijske oblasti... Zato s stopnjujoco
krutostjo reagira proti vsem tistim, ki
zro¢ v nove mozZnosti po njegovi smrti,
zahtevajo resniéne politiéne reforme
ali 'pa ne delajo drugega, kakor le o-

- pozarjajo na nesvobodo, v kateri danes
Jugoslavija zivi; zato ni dvoma, da ima

danes Jugoslavija veé politiénih jetnikov
kakor katera koli druga' vzhodnoevrop-
ska drzava, razen ZSSR.“

Pisee nato omenja primer srbskega
pisatelja_in filozofa Dragoljuba Ignja-
toviéa, ki je bil leta 1974 obsojen na
tri leta jece, ker je v nekem predava-
nju na seminarju beograjske filozofske

.fakultete in Srbskega filozofskega zdru-

Zenja kritiziral razmere v Jugoslaviji.
Zaradi intervencije
literarnih

zdhodnoevropskih
in filozofskih krogov je bhil

Ignjatovié v manj kot treh letih re-
Sen jefe, toda z uradno navedbo: ,za-
radi rahlega zdravija.” Zanimivo pa
je, da Mihajlo Mihajlov, ki je resniéno
bolan, ostaja v 'zaporih: lansko leto je
ponovno dobil sedem let jece, ker je
kritiziral Titov reZim ter je zaprt v
neogrevani samici.

Ignjatoviéevo takratno predavanje
je - temeljit prikaz razmer v danasnji
Jugoslaviji in zato ga deloma objav-
ljamo:

»Danasnja razprava se vrsi v obup-
nem ozradéju: duhovno- Zivlijenje prebi-
valstva se sude okoli najbolj banalnega
vprasanja oblasti... zaostali smo v po-
ljedeljstvu, imamo industrijo, ki ne
more tekmovati z drugimi industrijami,
nizko produkeijo, ki se vedno bolj ‘manj-
Za, inflacijo, revno in dezorganizirano
zdravstveno sluzbo .. mnoZiéno nepi-
smenost, brezposelnost, hitro hogatenje
nekaterih redkih drZavljanov in obubo-
Zanje sSirokih ljudskih mnoZic... zlo-
¢éinstvo in rope, prostitucijo in korup-
cijo, laz kot edino obliko obveséanja...
birokracijo na oblasti, ki nima nobene
opore v ljudeh in se zato boji vseh in
vsakogar, Zivéno reagirajo¢ na sleherni
znak zivljenja... dopuScajoé svobodo
ustvarjanja samo duSevnim reveZem in
kimaveem, .. medtem -ko razumskim u-
stvarjalecem grozijo s politiénimi akei-
jami... Temu zlu se je treba upreti:
sta dve poti tega odpora —+ zakonTta
obramba zakonitih pravie do ustvarja-
nja ali prehod v podtalno aktivnost in
ustvarjanje. ..

Ker je zgornje ugotovitve izrekel
ne kakSen protikomunist, temveé mnaj-
manj politiéni neopredeljenec ali pa celo
ideolosko marksizmn naklonjeni filozof,
so za-opazovalea razvoja v _komunistié-
ni Jugoslaviji toliko bolj zanimive in
Zgovorne, :

Titovslia ofenziva na Cleveland
POBRATENJE MED CLEVELANDOM IN LJUBLJANO

Komunistié¢ni reZim v domovini Se
Ze dolgo trudi, da bi pridobil sloven-
ske izseljence v Zdruzenih drzavah A-
merike. Zato organizira obiske ansam-
blov, oktetov, pevskih zborov, umetni-
kov, politikov in dr., ki naj pripeljejo
zdomske Slovence v titovsko narodje.
Posebna taréa v tem pogledu je Cleve-
land, ki je mesto z najvedjim Stevilom
Slovencev izven domovine. Tjakaj pri-
haja najveéje &tevilo obiskovalecev, ki
skugajo na vse mogoée nadine pridobi-
vati stare in mlade rojake za komuni-
stiéni rezim, ki vlada v domovini.
Lansko leto so nrisli zastopniki ko-
munistiénega reZiima na posebne zami-
gel: izrabiti 200-letnico neodvisnosti

ZDA za udelezbo Ljubljane na medna-
rodni trgovski razstavi, ki bo v Cle-
velandu. Na tej razetavi maj bi bil od-
prt ljubljanski pavilijon, Kjer bi naj
bili prikazani v prvi vrsti industrijski
izdelki, obenem pa bi se ob tej priloZ-
nosti organizirale Ze kulturne in druge
prireditve, in tedaj naj bi se izvrsilo
tudi pobratenje med Clevelandom in
Ljubljano.

Do te zamisli je prislo — kakor se
je sedaj zvedelo — ok obisku predsedni-
ka slovenske vlade Andreja Marinca v
Clevelandu. Tedaj se je tajno ustano-
vil poseben odbor za pobratenje obeh
mest. Nalogo, da to izvede, je dobil
neki BoZidar Pust iz Ljubljane, ki ni

nost v podjetjih padla marsikje za tre-
tjino in Se veé, Manjfa storilnost je po-
vecéala ceno izdelkom, draZji izdelki zah-
tevajo zvisanje plaé konsumentom. Ta-
ko gre ta plaz v nedogled. Kdo izmed
nas ne ¢uti tega krogotoka, ki mu ne
vidimo koneca.

In mi? Mi vsi .pladujemo inflaciji
raéune. Najprej ,Sparovci®. Poznam
¢loveka, ki je svoj prvi prihranek ti-
so¢ pesov pred veé kot 25 leti nesel v
banko, ¢e§, to bo za rezervo. Za tiso-
¢ak bi bil takrat dobil v vsaki banki
250 dolarjev. Danes, vkljub temu, da je
njegov tisodak imel vsakih pet let
smlade* ima danes v banki vrednost
stirik, petih dolarjev... Inflacija ubija
fut za varéevanje! Clovek se navadi
pospraviti pred prvim z denarjem in
dostikrat kupi kaj, kar ne potrebuje.
Drugi kupuje na obroke, &es, to bom

zlahka plaéal, ker plade gredo vedno -

navzgor. Veliko mogoénih podjetij po
svetu je propadlo, ker so ra¢unali le na
dviganje cen in plaé. Inflacija je bole-
zen. Kakor influeneca, ki se ji nihée ne
more popolnoma izogniti. Vendar pa
eden bolj zboli Kot drugi; eden podleZe,
drugi se reSi.

Sedanje stanje je meprijetno, obup-

proti nasi deZelni materi, proti

no pa ne. Ne moremo veé¢ na sprehod
v Evropo, tudi dopust smo bolj skrom-
no preziveli: ne manjka pa nam ne
'mesa, ne kruha, ne  kebraéa® in pod
streho smo vsi, pa zabavljamo lahko
vse vprek in godrnjamo proti vsem,
mini-
strom, generalom in policajem, proti
lenuhom, tatovom in koristoloveem. Kaj
bi dali nasi rojaki tam doma, ¢ée bi jim
bilo dano, da bi nas lahko posnemali!
Drzava je kakor velik grunt. Naj-
boljdi grunt pride na hoben, ¢e ga do-
maéi ljudje nofejo obdelovati in ée do-
hodke nesmiselno zapravljajo, ce§, mi
smo bogati. Pa tudi najbolj zavozeno
posestvo: je mogoce spraviti na noge,
de ga obdeluje pridén, varden in resen
dlovek. Cloveka takih lastnosti éakamo.
Nag optimizem nam pravi, da bo pri-
Zel, dokler bo Se &as. :
Mi pa ostanimo resni v gospodar-
skih podvigih in optimisti v gledanju
v bodoénosti. Znak pesimizma bi bil,

‘%e bi zaleli urejati svojo gospodarsko

bodoénost z ‘varéevanjem tam, kjer ni-
kakor ne smemo: pri prosveti, pri vzgo-
ji in zlasti ne pri slovenskem tisku, ki
nam je danes bolj kot kdajkoli potre-
ben. K. K.

* prigel v

Dne 26, januarja je umrl v eeloviki
bolniSniei pater dr. Metod Turndek,
cistercijanec. Umrl je za sladkorno bo-
leznijo. Na Sveénico se je v Celoveu
poslovil od njega s pogrebnim ohredom
celoviki Skof dr. Késtner s svojim kane-
lerjem. Nato so truplo prepeljali na
Rebreo v farno cerkev, kjer je bil zZup-
nik 20 let. Na dan sv. Blaia je po-
grebno opravilo v cerkvi opravil pre-
lat Ales Zbc.hner, ki je somaSeval &érno
mafo skupno z dobrlovagkim ‘prodtom
in Strajskim Zupnikom. Na trgu so se
nato zbrali farani ter tudi okrog 30
slovenskih « duhovnikov. Stirje ecerkveni
zbori so se poslovili od njega (trije slo-
venski in en nem3ki). Nato so krsto
odpeljali v Stiéno, v njegovo redovno
higo, kjer bo poloZen k vefnemu pocit-
ku. E

Dr. Metod Turniek se je rodil v
vasi Budina pri Ptuju 1. 1909. Stopil
je kot dijak k cistercijanom v Stiéno
in koncal klasiéno gimnazijo v Ljub-
Ijani, L. 1934 je pel novo mafo. Dok-
toriral je na ljubljanski bogoslovni fa-
kulteti 1. 1942. V Stiéni je zadel nato
razvijati svojo kulturno delavnost kot
liturgiéni pisatelj, etnograf in leposlo-
vec.

Na liturgiéngm polju je njegovo de-
lo zaposlovalo urejanje cistercijanske-
ga liturginega &asopisa Zivi vrelei in
BoZje kraljestvo. Najveéje delo pa je
bilo gotovo celotni prevod misala, ki sta
ga pripravila on in p. dr. T. Kurent,
izdal ga je v lepi, z zlatom obrobljeni
izdaji v obsegu tisoé strani 1. 1944 sti-
ski samostan, To je bila izredna knji-
ga, ki je sluZila gotovo dvajset let —
do novega obrednika —, tako duhovni-
kom kakor laikom pri daritvah in ude-
leZitvah sv. mase. Turnsek se je nato
lotil velike zamisli napisati za Mohor-
jevo druzbo cerkveno leto z nadrobno
opisanimi narodnimi obi¢aji pod naslo-
vom Pod vernim krovom. Dva zvezka
sta izsla Se pred odhadom v begunstvo.

Literarno pa se je tudi Ze pojavil v
stiskem samostanu, ko je za 800-letnico
samostana pripravil veliko mnoZiéno
igro za svecani nastop v jubilejnih dneh
na prostem v Stiéni: Potujoéi kriz. Tu-
di v prozi se je poskusil s értico Veeli-
konodno jutro v Kraljestvu bozjem.

Po razpadu 1. 1945 se je umaknil v
Trst, Tam se je takoj ponudil za pro-
fesorja ma slovenski gimnaziji, kjer je
uéil zgodovino in zemljepis. Nadaljeval
pa je tudi svojo znanstveno, publicistié-

Cleveland kot politiéni emi-
grant, ampak Sele leta 1957 kot dijak.
Moéno se je smukal okoli Slovencev,
ki so prigli v ZDA po drugi svetovni
vojni. Organiziral je obiske v domowi-
no in je imel — kakor je sedaj videti —
fe razne druge naloge v korist rdedega
rezima.

wlPrve sestanek” v Clevelandu

Za dne 16. decembra 1975 je bil skli-
can ,prvi sestanek odbora za pobra-
tenje med Clevelandom in Ljubljano.
Vabilo je bilo na uradnem papiriu me-
sta  Clevelanda (Department of Human
Resources). Razpravljanje na tem se-
stanku je bilo ostro in neolikano s
strani ljudi, ki so to zadevo sprozili
in jo pedpirali. Ker so vajeni diktature,
so hoteli diktirati svojo zamisel tudi
ha ‘svobodnih ameriskih tleh.

Po wseh debatah za in proti je
imela slovenska javnost vtis, da je bil
to res prvi sestanek odbora za pobra-
tenje med  Clevelandom in Ljubljano,
na katerem maj bi zastopniki sloven-
skih organizacij v Clevelandu sprejeli
predlog ali pa ga tudi odllonili. Seve-
da take demokracije komunizem ne po-
zna. Hotel je Slovence v Jlevelandu
postaviti pred izvrSeno dejstvo.

%) sa-pinak sLobbanels Aot =

Kako je v resnici potekala vsa za-
deva okoli omenjenega pobratenia in
kdaj je bil resniéni prvi sestanek, o tem
se Je razpisal ,Ljubljanski dnevnik®
ze dne 23. julija 1975. Takole poroéa:

pKonee prejinjega tedna je odpo-

(Nad na 2. str.)

&P .dr._'-Metod Turnsiek

no in literarno delo, Pisal je v tam-
kajgnje liste: v Deklaracijo (roman Pri
slovengki &asti pod psevdonimom Kon-
vad Zelenko), v Tabor (Pot za Dravo),
Glayno trzasko delo pa je drama v ver:
zih Drzava med gorami, drama o po-
kristjanjevanju karantanskih Slovencev,
ter podobno drame o Samu. V gorici so
iz3le novele Z rodne zemlje. Tam jé iz
dal tudi dva nadaljnja’zvezka Pod ver-
nim krovom (III in IV) ter dva albu-
ma slik etnografske Slovenije, name-
njena predvsem amerikanskim Sloven-
cem,
Ze tedaj.je imel stik s Korogko, ka-
mor je pisal novele v Tednik-Kroniko
(Junaki mrzle vojne) ter v Koledar
Mohorjeve druzbe (noveli Blagi obraz
domovine ter Zvedel sem za Gorico in
Trst). V ljubljanski DruZini pa je iz
hajal roman Med brati.

L. 1956 se je preselil iz Trsta na
Korosko ter je stopil v dufebriZnostno
sluzbo. Postal je vikar na Rebrei, kjer
je zadnja leta Zivel Ze v pokoju.

Nenehno je pisal in snoval. Sedaj
literarno. Napisal je Ze wveé dram v
Silerjanskem slogu in z ljudsko etno-
grafskimi prizeri. Tako monumentalno
dramo o sv, Cirilu in Metodu pod na-
slovom Zvezdi naSega ‘neba, kjer na-
stopa kar 81 oseb pa &' vojske Stevil-
nih vladarjev. Krst karantanskih kne-
zov je druga taka mno¥iéna igra iz
karantanske pradavnine. In snoval je
se nove in lokalne koroZke priveditve:
Naj Zivi karantanski knez!

Zadnje desetletje je opustil framat-
sko pisanje ter se posvetil ljudski in
zgodovinski povesti. Tako so si kar sle-
dile zgodovinske povesti: BoZja plani-
na, povest o sv. Visarjih, ki je tudi
snov nove visarske povesti Na Visarjih
zvoni, toda Ze iz 1. 1941, Roman Stoji
na Rebri grad, je zgodovinski roman
iz svoje sedanje fare (na Rebrei). ¢oni
Hanej je zgodovinska viteSka povest iz
Daobrle wvesi.

Najveéji krog braleev pa je zajela
medvojna koroSka povest Med brati, ki
je gotovo njegova najboljfa povest. Ka-
kor je sam rekel v intervjuvih v Na-
Sem Tedniku, so ga zaradi nje njegovi
amerikanski prijatelji predlagali za —
Nobelovo nagrado! Je to paé samo do-
kaz navduSenja, s katerim so bralci
sprejeli povest, ne pa resnega podvze-
ma. Res pa je tudi, da ima povest po-
membno ceno ter zadovolji tudi lite-
rarno izobraZenega hralea. Je resniéno
Turnskov ,,bestseller.”

Zadnja njegova knjiga je Na¥ rod
v kréih, kjer so zbrane mnovele s Tria-
?:kega, Beneske Slovenije in Korogke.
Nekaj teh novel se prevaja Ze v tuje
jezike (franco&éino, angledéino).

Pa je morebiti napisal Se kaj druge-
ga kot to, o demer sem pisal svoj &as
v Zborniku SS (1955), Jevnikar v tr-
zaski Mladiki (1969 in 1973) in L. De-

tela letos v NaSem tedniku v studiji Ko-

roski slovenski pesniki in pisatelji.

Vsekakor: p. dr. Metod Turnfek se
je razvil v enega najplodnejsih sloven-
skih begunskih pisateljev, ki se je usi-
dral v zamejstvu in postal %e resniéno
koroSki pisatelj, tako nekako kot Karel
Mauser. Njegovo ime bo povezano v
slovenski knjiZevnosti z naporem ustva-
riti slovensko klasicisticno dramo nalik
Juréié-Levstikovemu Tugomeru in Med-
vedovim zgodovinskim dramam, toda z
bolj realnim zgodovinskim prijemom,
predvsem pa etnografskimi prizori. Pa
tudi bo ohranil ime kot pisatelj doma-
¢ijskih povesti iz korofke zgodovine ter
predvsem panorame korogkega trplje-
nja pod nacisti, ki so mu nazorne pyi-
ée poljski in ukrajingki preseljenci ,,med
brati“ na Koroskem.

Zdaj je odloZil svoje neutrudno pe-
ro. Ob slovesu v Trnji vasi se mu ie
od Drustva korofkih pisateljev poslovil
Janko Messner: ,Stajerska vas je da-
la. Slovensko zamejstvo vas je sprejé-
lo. Iz triaSkega zaliva ste prisli med
koroske brate. Zdaj odhajate za vedno

v svojo slovensko domovino. Pogresali

vas homo.*
Zamejska pisateljska skupnost je iz-
gubila - delavnega ¢loveka.

Tine Debeljak
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VOJNO-POLITIéNI ZAPLET V ANGOLI
SENCA NA JUZNO AMERIKO

Drzavljanska vojna v Angoli, ki se

je s govjetsko-kubansko intervencijo
spremenila v poraz svobodnega sveta na
afrigki celini odn. znova pokazala ne-
pripravljenost zahodnega sveta na Zrtve
za ohranitev (svoje) svobede, se hitro
bliza h koncu. Kubanska vojska je sku-
paj s silami' MPLA zavzela Ze skoro vso
Angolo in prodrla proti. jugu skoro do
podroéia wvelikih hidroelektriénih cen-
tral severno od angolsko-zambijske me-
ie znotraj Angole. To podrodje je zase-
dla Juina Afrika s svojimi detami, da
bi ‘branila hidroelektriéni kompleks pred
morebitnim razdejanjem odn. da bi o-
hranila kontrolo nad njim, ker daje e-
lektriéni tok tudi Namibiji, ki jo uprav-
lja JuZna Afrika.

Kubanci in MPLA so se temu po-
drogjn priblizalt™na skoro 100 kilome-
trov in trenutno obstali. Juzna Afrika
je objavila, da ima mnamen podroéje
braniti pred razdejanjem, tako da so se
Kubanci in MPLA ter z njimi Sovjeti
znafli pred moZnostjo oboroZenega spo-
pada z Ju#no Afriko. Toda ZDA so ob-
. javile, da JuZni Afriki, zaradi njene
rasistiéne politike do &rncev, ne bodo
priskodile na pomoé.

Predno bi priflo do kritiénega raz-
pleta med Juzno Afrike in Angolo odn.
Kubo ter Moskvo, so iz Johannesburga
prifla porodila a prvih stikih JuZne A-
Frike z MPLA glede mo#nosti- mirne re-
gitve zadeve. V JuZni Afriki se namreé
bojijo tudi &rngkih demonstracij proti
belemu reZimu, ¢e hi se Juina Afrika

“yse afrifke

spopadla z angolsko MPLA odn. s Ku-
bo.

Komunisticna MPLA je po nasvetp
Kube odn. Moskve sporoéila JuZni Afri-
ki, da bi bila pripravljena skleniti pre-
mirje odn. ustaviti svoje oddelke pred
juznoafridko bojno ér*o v juini Angoli
pod pogojem, ée Juina Afrika prizna
MPLA za 'zakonito oblast v Angoli.
MPLA" so kot tako priznale Ze skoro
dr¥ave, dalje Moskva in
njen blok, vkljuéno Jugoeslavija. Titov
rezim pomaga MPLA odn. Kubi in
Moskvi zlasti s tem, da jugoslovanska
tiskovna agencija Tanjug predstavlja
uradno komunistiéno porodevalsko tro-
bilo za MPLA. Tanjug je v Angolo po-
slal vrsto svojih porodevalecev in sicer
v partizanske vrste MPLA in h kuban-
ski. vojski. :

Najnovejsi sovjetski vojni poseg v
Angolo je bilo ladijsko topovsko obstre-
ljevanje pristaniiéa Mocamedes, nakar
se je iz ladij izkreala kubanska wvoj-
ska in pristaniide zavzela. Sovjeti in
Kubanei so izvedli pravo izkrcevalno
akeijo, ki jo opazovalei smatrajo za
dejansko skupno sovjetsko-kubansko o-
rozno vajo za podobne akcije ma dru-
gih obalah afrifkega in nekateri
ugibajo — morda tudi juZnoameriskega
kontinenta. Severna brazilska obala je
za taksne kubansko-sovjetsko imperiali-
stiéne komunistiéne oboroZene podvige
‘manj primerha kakor dolga, samotna
argentinska patagonska Jobala, ugotav-
ljajo vojaski opazovalei razvoja v juz-
nem Atlantiku. :

Sodni procesi v Jugoslaviji

>

]

Kakor v vseh diktatorskih reZimih z
osebnostnim kultom, tako se dogaja tu-
di v komunistiéni Jugoslaviji: ém bolj
se nezadrino bliza Zivljenjski konec ko-
m.uni's‘nemu diktatorju Titu, tem bolj
njegovi ,Zalujoéi ostali partijei privi-
jajo vijak preganjanja nasprotnikoev re-
#ima, ki jih vidijo vedno veé in vse
okoli sebe. -

STALINISTI

Na komunistié¢no Jugoslavijo se da-
nes ozira ves svet: kaj bo s to driavo,
ko diktatorja Tita ne bo ved? Ne mo-
tijo se tisti, ki menijo, da bo Moskva
intervenirala, ¢e bo le mogla in prav
tako se verjetno ne motijo tisti, ki me-
nijo, da Zahod ne bo mignil z mezincem,
¢e se bo to zgodilo. Jugoslovanski par-
tijei pa bi seveda majraje videli, da bi
vse. ostalo pri starem: da bi Se naprej
nemoteno vladali nad jugoslovanskimi
narodi..

Da bi si to mo#nost, ée le mogode,
zagotovili, od ¢asa do &asa, zadnja le-
ta pa vse pogosteje prirejajo sodne pro-
cese proti ,sovrazniku driave, beri:
ndsprotnikom rezima. Teh je najmanj
troje vrst: tkim. stalinisti, t.j. partijei,
ki so navadni moskovski vazali, brez

NA ZATOZNI KLOPI

lastne iniciative, komunisti stal‘ega ko-
va; partijei-utopisti, ki Se vedno Zvijo
v veri, da je komunistiéna ideologija
otvarljiva in zate masprotujejo vladajo-
femu korumpiranemu novemu razredu
juéoslnvanskega drzavnega kapitalizma;
protikomupnisti, hrabri neustraSeni ju-
naki svobodne misli in besede, posamez-
niki sicer, katerih wvpliv pa je vedno
moénejsi in so dejanski zadetek konca
komunizma.

Tako je v ponedeljek, 9. t. m., jugo-
slovanska KP postavila pred sodisce
$tiri hrvagke staliniste, ki so jih zaprli
7e lanskega julija in veé kot pol leta
zbirali obteZilni material proti njim.
ObtoZeni so stare krivde ,poskusa ru-
genja obstojefega reda,” povrh pa Se,
da so ,,s svojimi akeijami hoteli podre-
diti Jugoslavijo tujemu vplivu.“ Obtoz-
nica dalje pravi, da so ,s stalinistié-
nimi emigranti v Vzhodni Evropi pri-
pravljali intervencijo sovjetske vojske
v Jugoslaviji po smrti predsednika Ti-
ta.” Na zatozni klopi se nahajajo: biv-
§i hrvaski partijski podpredsednik Du-
an Brkié (63), bivii urednik Tanjuga
Milivoje Stevanovié (64), Radovan Zi-

., Xz Zivljenja in dogajanja v Argentini

Zadnje dni se je politiéni polozaj v
Argentini zapletel do® take, mere, da si
tudi najbolj veséi opazovalei ne upajo
napovedati konca politiéne in gospo-
darske krize, ki se je razpasla v dr-
zavi, V tem .stanju’ si ne politi¢ne
stranke, $e manj pa vlada niso na ja-
snem, kaj naj store; paé pa obratno, iz-
gleda kot da bi vsi delali prav obrat,
no, kot bi bilo. pametno,

Kot smo #e pisali v nafem listu, se
je, spri¢o hudo zavoZenega gospodar-
skega in socialnega poloZaja v driavi,
med opozicijo vedno ﬁmh utrjala za-
vest, da je treba temu postopku napra-
viti konec, pa fetudi za cemo politicne
sodbe gospej predsednici (edini ustavni
naéin, da,.poleg proglasitve nesposob-
nosti, ustavno refijo problem nezmo#ne-
ga vodstva drzave). Vendar je opozicija
-preéibkéla, da bi to dosegla. Vladna
stranka je ob- nastopu imela nadpolo-

vino vefino. Ta vedina pa seije razbli-

nila kmalu potem, ko-so. v viadni stran-
ki sami nastala huda nasprotja. Del
peronistiénih 'poslancev se je uprl in
ne odgovarja veé vodstvu. Temu delu,
v zadetku kaj majhnemu, so se potem
pridruzili Se peronistiéni poslanci sin-
dikalnega izvora, nakar so nekateri- po-
slanci zaveznikih strank v justicialisti¢-
ni fronti (ljudski demokristjani) tudi
pristopili k njim, doéim so se Frondzijevi
desarrollisti (MID) sploh loéili od fron-

te in wustvarili svoj blok.

V tem pelozaju so se v vladi, katere
notranji minister je bil dotlej dr. Roble-
do (obenem prvi podpredsednik pero-
nisticnega gibanja), ki je skufal z di-
plomacijo zediniti razbiti peronizem, do-
godile spremembe, ki so imele kot pr-
vo posledico nezadovoljstvo in upor last

gi¢ (55) in Ljubomir Radolovié. (58),
sami stari hrvadki partijei. Vsi so Ze
odsedeli po veé let jeée po Titovem
sporu s Stalinom leta 1948, pa so po
izpustitvi na svobodo, nadaljevali v so-
delovanju s sovjetskimi agenti z zaro-
to proti Titbvemu reZimu in za moskov-
ski stalinizem. Ta proces se, kakor je
obi¢aj v komunistiénih drzavah, razvija
za zaprtimi vrati, ,ker je to v interesu
uradne tajnosti, kakor je izjavil dr-
Favni tozilec. Kljub vsemu namreé Ti-
to nocfe prati umazanega partijskega
perila pred vso, komunisti¢no in zahod-
no, javnostjo. Je mamreé¢ v dnu srea
vedno solidaren s srediséem svetovne-
ga komunizma v Kremlju.

7 obsodbo teh (sicer partijcev), se
bo stevilo politiénih jetnikov v Titovi
Jugoslaviji spet pomnaZilo, tako da si
bo jugoslovanski komunistiéni reZim Se
bolj utrdil ,¢astno” drugo mesto takoj
za ZSSR v vrsti komunistiénih rezimov,
ki ima najveé politiénih jetnikov, ka-
kor je poroéal New York Times iz Beo-
grada 22. januarja t. 1, dejstvo pa po-
trdil tudi londonski Times 30. januarja
t. [. v ¢lanku izpod peresa Bernarda
Levina pod naslovom: ,Ce je to libe-
ralen rezim, naj ga kar imajo.*

nih (peronistiénih) sindikalnih organi-
zacij. Cedalje holj je raslo tudi nezado-
voljstvo opozicionalnih strank. V takem
ozradju, medtem ko so sindikalisti za-
stonj iskali stike z oboroZenimi silami
(za morebitno  podporo driavnemu uda-
ru?) je vlada z dekretom objavila, da
smatra za prvenstveno, Se pred volit-
vami movih driavnih, provincijskih in
obéinskih oblasti, veolitve v ustavoedajno
skupséino in spremembo ustave,
Napoved spremembe ustave v takih
okoli&¢inah je sproZila toliko nasprotij
in ,zlonamernih® ugibanj, da je vlada

slkusala pojasniti svoj namen, pa do-

'slej Se ni jasno, kaj bo s tem.

Kmalu za tem pa jo..viada, ‘morda
bojeé se, da bi v kongresu prislo do
politiéne sodbe predsednice,
vse osnutke, ki naj bi ‘jih Parlament
odebril v ¢asu izrednega zasedanja, in
proglasila zakljuéek tega zasedanja.
(Glej zadnjo Stev. . Slov.)” To se je
zgodilo isti ko je diZava gospo-
darsko praktiéno bhila paralizivana vsled

umaknila

Sy

dan,

"

stavke podjetnikov, ki so zaprli v pro-
test proti vladni gospodarski politiki
svoja podjetja. Ta sta_,vka se je izvedla
preko volje provladne Glavne gospodar-
ske konfederacije (CGE) in to konfe-
deracijo deajnsko razbila. i
Sedaj je, po mnenju opazovalcev, u-
soda drifave v rokah parlamenta. Ven-
dar je teiko, da bi senat ali eoslan-

ska zbornica, kaj konkretnega ukrenila,

kot doslej Se v wvseh politiénih krizah
sedanjega vladnega obdobja mnista. To
pot sicer me, ker bi me hoteli, pal pa,
ker ima vlada Se vedno ‘dovolj modi, da
prepredi dvotretjinsko veéino opozieiji
in vsak postopek podaljda v nedogled.
Kar se pa tiée oboroZenih sil, so jasno
pokazale, da se ne mislijo vmeSavati v
politiéni dokler ne bi bhile v
nevarnosti temeljne ustanove argentin-
skega vepublikanskega Zivljenja.

proces,

V takem stanju se opazovalei zaskrb-
ljeno ozirajo v bodoénost. Mnogi vedo
svetovati, vsi so pa pozabili preroko-
vati. Preveékrat jim je Ze spodrsnilo na
ledu spolzkega argentinskega politi¢ne-
ga Zivljenja.

TITOVSKA OFENZIVA...

(Nad. s 1. str.)

iz  Ljubljane eden n-ajagainej:‘sih
organizatorjev in ustvar-
jaleev slovenskega kulturnega zivljenja
v ZDA Bo#idar Pust iz Clevelanda, ki
je obiskal Slovenijo s skupino 250 A-
merikancev in glasbenim ansamblom
Edija Kenika, predsednika enega slo-
veskih domov v Clavelandu.

Toda temu bolj ali manj turistiéne-

toval
iniciatorjev,

mu obisku je BoZidar Pust pridruzil ge

drug namen. Kot pooblaitenec cleve-

Jandskega mestnega Zupana naj bi se

dogovoril s Slovensko izseljensko mati-
co in gekretariatom za mednarodno so-
delovanje o pripravah za udelezbo me-
sta Ljubljane ma mednarodni trgovski

razstavi, ki bo v Clevelandu ob 200-let- -

niei neodvisnosti ZDA. Na tej razsta-
vi naj bi bil odprt ljubljanski pawili-
jon, kjer bi bili prikazani v prvi vrsti
industrijski izdelki, ochenem pa bi se ob
tej priliki organizirala Se wvrsta kul-
turnih in drugih prireditev. Do te za-
misli je priglo ob obisku predsednika
1S SRS Andreja Marinea v Clevelan-
du, ko se je wstanovil tudi poseben od-
bor za pobratenje obeh mest. In BozZi-
dar Pust je priel na dogovore kot
¢lan tega odbora in kot ¢lan komlte_}a
za pripravo 200-letnice.”

Po wvseh Iogwmh nacelih svobodne-
ga razpravljanja in soodloéanja sloven-
ske javnosti v Clevelandu pri taksni
vazni zadevi, bi predstavniki slovenskih
organizacij morali biti povabljeni na
resniéni prvi sestanek, kjer je bil u-

stanovljen odbor za pobratenje Cleve- -

landa -z Ljubljano ob priliki obiska
predsednika slovenske vlade Andreja
Marinea. Ce pa je bil BoZidar Pust v
Ljubljani samo kot ,pobladéenec cleve-
landskega Zupana®, potem naj ima tu-
di sedaj vso odgovornest za to zadevo

samo mestna uprava Clevelanda. Za-
kaj Sele sedaj klifejo na pomoé pred-
stavnike slovenskih organizacij m u-
stanov?

Stalisée demokratiénih Slovencew
v Clevelandu

Slovenska demokratiéna javnost v
Clevelandu se sedaj upraviéeno wvpra-
Suje: Koga je Bozidar Pust zastopal v
Ljubljani? Clevelandskih Slovencev go-
tovo ne. BoZidarja Pusta je domaéi re-
Zim porabil, da v najveéjem slovenskem
mestu v zdomstvu izrabi proslavo 200-
letnice neodvisnosti ZDA in organizi-
ra rezimske prireditve ob plapolanju
zastav z rdeco zvezdo.

Demokratski Slovenci vprasujejo se-
daj B. Pusta, zakaj ni predlagal pri
izmenjavi kulturnih prireditev npr. raz-
staye vsege — in ne samo ,napredne-
ga® t. j. komunistiénega tiska v Ljub-
ljani. Zakaj ni protestiral zoper to, da

_so slovenskemu demokratinemu tisku

(npr. Amerigki domevini) zaprta vrata
v domovino?
Pravilno je zapisal JoZze Melaher v
AmeriSki Domovini 'z dne 6. febr. t.1.:
»Ce bo zamisel pobratenja Cleve-

.~ landa z Ljubljano le uresnifena in bo

letos v. Clevelandu tudi neka kulturna
razstava, bomo clevelandski Slovenci
zahtevali' tudi svojo kulturno razstavo,
da bodo wvsaj tukaj obiskovalei iz do-
movine imeli priloZnost videti §iroko
kulturno razgibanost amerigkih Sloven-
cev od zacetka naseljevanja do seda-
njega d¢asa.

Pobratenje med reZimskimi wustano-

vami v Ljubljani (drugih ‘sploh ni) in

mestom Clevelandom odllanjamo, do-
kler 'me bodo ma obe strani vrate enako
giroko odprta. Ostajamo pa bratje in
sestre s slovenskim narodom v domo-
vim :

Sm R.

Tine Debeljak

(7)

Nekaj novejsik knjig in publikacij

Stopinge 1975

Tudi to je Koledar, tiskan v Murski
Soboti, ki ga izdaja Pomursko pastoral-
no podroéje in ga urejuje odbor P. Ber-
den, L. Kozar, Vilko Novak in J. Smej,
vsi znani prekmurski kulturni delavei.

Nam je prisel v roke Zele v drugi polo-

vici lanskega leta.

Ni to zgolj prekmurski zbornik, tem-
vet obsega celotno ,pomursko podrot-
je“, to je kraj od Ljutomera, Vidma ob
Séavniei do Radgone in Prekmurje ter
Porabje. Tako je Prekmurje potegnjeno
v tesno zvezo s Prlekijo in Porab-
jem ter wso Slovenijo.
v ta &etrti zbornik Stopinj pravijo sami
o sebi (France Puncer): ,Nase stopi-
nje: mnebogljene, polne zanosa, plahe,
drzne, s krvjo ozuljenih nog ZazZnamo-
vane, v prefernem plesu poskoéne. . .

Dokler smo tukaj doma, se srecavamo,

vstopamo v izhojene gazi. Gradimo mo-
stove z betonom prijateljstva, poiljamo
sem in tja pozdrave. Veselimo se z
veselimi, jokamo z jokajoéimi... Kam
nas peljete, Stopinje? V neznano, polno
sknvnosh vendar gotovo: Odetu do-
mov.*
'zna.ca,]a, kar potrjujejo vedina &lankov
(Sveto leto, Gospodov klic, Moje sveto
pismo... Statistiéni pregled verske
prakse pomurskega pastoralnega pod-
roéja itd. itd.). Omeniti pa je treba
_nekaj élankov;” ki imajo trajnej§i po-

%

Za uvod.

Koledar je tako .verskega .

men kot doneski h kulturni in wverski
zgodovini teh prlesko prekmurskih Zup-
nij. Tako je univ. prof. dr. Vilko Novak
opisal delo in pomen Milosa Kuzmiéa,
z mnaslovnimi podobami vseh njegovih
knjiznih izdaj ter njegov pomen za
slovensko Prekmurje. Pa tudi njegove
madzarske pesmi (v prevodu). I. Ska-
far se spominja velikih Prlekov dr F.
Kovaéiéa in dr. M. Slaviéa, in njunih
zaslug za osvoboditev Prekmurja. In-
tervin s prof. dr. Terstenjakom pred-
stavlja sedaj najbolj branega prleskega
znanstvenika svetovnega imema ob pri-
loznosti 60-letnice. Dr.

in njene cerkve (ter njenih Zupnikov).
P. P. Berden zgodovinski ¢lanek o Ko-
biljem nekdaj in danes. Med dogodki
tega leta v tem Zupnijskem sklopu se
omenja ohSirneje smrt Draga Zizka (in
njegovega brata Alfonza pred Stiride-
setimi leti, ki je bil obetajoé prekmur-
ski pesnik, kot ,Bogomir® v Mentorju),
zlata mafa dr. Ostrea ter zlasti zlata
mafa nekdanjega driavnega poslanca
in pozneje verskega administratorja
Prekmurja Ivana Jeri¢a, sedaj 84-let-
nega mnajbolj. znanega prekmurskega
duhovnika, direktnega naslednika Zup-
nika Klekla in njegovega dela. Interviju

.z njim je napisal njegov brat Zupnik,

v katerega so vkljudeni zanimivi zgo-
dovinski politiéni podatki za dobo od
prve svetovne vojne dozdaj. — Prek-

K. Bedernjak
priobéuje zgodovino zupnije Ljutomer

* venskih

murski znadaj ohranja Stopinjam nekaj-

doneskov v prekmurskem dialektu (pa
centralno slovenskemu pravopisu), tako
prigodnica Vilka Novaka Miklosi Kiiz-
mic¢i, pa pripovedna humoristiéna zgod-
ba J. Gjurana O Bolgaru Vasiliju, ki
zavzema Gomilice, ko pride tja z Rde-

o armado, kjer se je konéala IL sve-_

tovna vojna. Ta predstavlja izvirno pri-
povednistvo, kakor tudi proza in pesmi
J. Kozarja, P, Berdena, U. Persaka itd.
Dr. Eman Pertl posveda za sedemdeset-
letnico  E. Kocbeku spomin, kako so
prieski dijaki hodili v avstrijski c¢asih
»sha Vogrsko” v Prekmurje.

Stopinje stopajo po zgledu Mo-
horjevih koledarjev, namenjenih za pod-
roéje prlegko-prekmurske pokrajine ter
zato priviaéne tudi za naSe emigrante
iz teh krajev, predvsem Prekmurja. Iz-
redno zanimiv je relief te pokrajine na
naslovnem ovitku knjige: od Ljutomera
do Sentgotharda v Porabju z Mursko
Soboto kot srediSéem. :

J. Preferen: Marijina drusbo
wMarije Milostljive v Trstu

Msgr. dr. JoZe Preferen se uvelja-
vlja med drugimi v Trstu kot ustano-
vitelj otroskega lista Pastiréek, ki ga
ureja #e par desetletij, kot vodja slo-
skavtov ter vodja Marijine
druzbe Marije Milostljive. Na vseh teh
podroé&jih je tudi literarno aktiven. Na$

" nekdanji Vrtec je nagel v Pastiréku le-

po triasko nadaljevanje. Manj pozna-
no pa je, da je dr. PreSeren napisal Ze
svoj &as obSiren Skaviski priroénik
(Trst 1963, str. 4801). Ne vem, &e ga

poznajo nasi skavti, gotovo pa ne bo
odveé, da ga danes omenimo s par be-

sedami, ker se mi zdi pomemben ,uche-

nik za vzgajanje naSe mladine ki
hode Ziveti v Bogu, pa tudi v najtesnej-
§1 zvezi z naravo samo.

Na skoraj 500 straneh je tu zbra-
no vse, kar utegne zanimati mladega
¢loveka: On sam je napisal poglavja
o veri, kulturi, o organizaciji skavtinj,
itd., do¢im so mu drugi slovenski stro-
kovnjaki prispevali - poglavia o tabor-
jenjy in spretnostih pri njem (P. Fon-
da); o prirodi, namred o orientaciji, o
kamninah in Zivalstvu,. itd.. (I. Theuer-
schuh); o zdravju (dr. M. Kraner); o
prvi pomoéi (dr. T. Lovredié); o domu
in kuhanju, jedilih (L. V.). Dodanih je
20 pesmi z napevi, vpraSanja za izpite,
itd., itd. Opozarjamo na to redko in po-
membne knjigo sedaj, ko je dr. Prefe-
ren izdal novo knjigo s svojega tretje-
ga podroéja: kot vodja trzaske Zenske
Marijine druzbe, “v mnaslo omenjeno
zgodovino te druzbe. ‘ju _

Li¢na knjiZica z mnogimi fotografi-
jami ni samo suhoparna arhivska sta-
tistika te centralne slovenske Marijine
druzbe v Trstu, ampak je v njej pou-
darjen in prikazan lep kos slovenske
trzaske preteklosti. Saj célo prve po-
glavje posvedeno samé razvoju Trsta,
zadnjih dveh stoletii, od 1. 1701, ko je
imel 5000 ljudi, do sedaj, s posebnim
ozirom mna cerkveno ureditev '(E:upnija,
Skofje itd.) in razvoj verskega iéwl;e-
nja. Preden poda zé'odovmo triagke
Marijine druzbe, omeni ustanovitev
prvih druzb v okviru jezuitskega re-

da, potem pa da obris razvoja tel druzb
na Slovenskem: prvo mofko je ustano-
vil v Ljubljani pri. sv. Jakobu p. Ko-
bencelj 1. 1605, prvo Zensko pa kate-
het na ursulinski Soli v Skofji Loki J.
Kercén 1. 1858. V Trstu pa je bila prva
prav ta Marijina druzba Marije Mi-
lostljive 22. junija 1899, ki jo je usta-
novil A. Stemberger pod hrvatskim
gkofom A. Sterkem. 7

Zdaj je za Tb-letnico te druzbe msgr.
dr. ‘J. PreSeren napisal njeno zgodo-
vino v tej lepo izdani knjiZiei (slr.
140). V nji je lepa zgodovina tudi slo-
vensko-lagkih razmer, pa verskii nas-
protovanj, kar daje o%ji zgodovini dru-
the samo xS okvir in vse] knjiziei
vedjo veljavo. Razdeljena pa je snov pb
dobah njenih duhovnih voditeljev, ki so
bili: A. Stemberger, Fr. Kosee, T. Omer-
sa in sedaj msgr. dr. J. PreSeren.

Iz te Marijine drube je zrasel Ma-

rijin dom (1912), ki je postal sredi¥te

duhovnega Zivljenja v Trstu. Sicer pa.
je vsa zgodovina druzbe v njenem apo- .

stolskem delu, na najrazliénejSih pod-
roéjih versko duhovnega Zivlijenja (tisk,
Sola, vzgoja, petje, igre, skrb za bol-
nike in za brezposslna dekleta, roma-
nja, misijoni, skrb za duhovnigki na-
ra§éaj). To apostolsko delo deklet in
Zena je opisano v knjigi in bogato ilu-
strirano. Na koncu pa so dodana na-
vodlla Mednarodnega odbora za vod—
stvo vseh Marijinih dru’b v svetu, ki
naj tudi _tej Marijini druzbi v Trstu
dajo smernice za nadaljnjo apostolsko

_ delo v Trstu.

(Bo Se)

il o S oy




i

S,

e

re=

[ G W

=

Buengs- Aires_: 19. februa_rj? 1976-

SVOBODNA SLOVENIJA

st s

i

3 mmwﬁce _ﬁ; 'Slb:wemii*e |

LIUBLJANA — Profesor Ivan Str-

. mole je 28. januarja v Delu v ,Pismih

braleev predlagal, naj bi v jubilejnem
Cankarjevem letu postavili ,spomenik,
ki bi ne stal veliko: v Ro#ni dolini je
namred 18 ‘ulic oznaenih z rimskimi

_ Stevilkami, te naj bi jih poimenovali po

Cankarjevih junakih ali imenih del in
bi tako nastala ,.Cankarjeva &etrt“ v
Rozni dolini, ki je itak tesno pove-
zana s Cankarjem. Po njegovem ime-
novanje ulic po . knjiZevnih osebah ni
novost, saj imajo v Ljubljani Ze Crto-
mirjevo, Valjhunovo, Hotimirjevo, Tu-
gomirjevo, Pegamovo in Kekéevo uli-
co. Pripomnil je, da bi podobna:imena
bila bolj upraviéena, kot marsikatero
ime, ulic v Polju, Dobrunjah, Rudniku
in Vrhoveu, obregnil pa se je seveda
nad Jeranove, Svetfevo, Koseskega,
Funtkove in Hrenovo ulico, ki mu ni-
kakor me ,leZe; ob Koroifevo pa se
ni mogel, ker je v Ljubljani itak ni
nikdar bilo.

MARIBOR -— Simfoni¢ni orkester
RTV Ljubljana je 14. januarja gosto-
val v Mariboru. Dirigent Samo Hubad

_je dobro vodil orkester, ki je najprej

zaigral Briftnove Variacije na temo
Franka Bridgea, Rapsodijo za violino
in orkester Marjana Lipovika, poemo
Ernesta Chaussona in SoStakovidevo
Sesto Simfonijo. Posluialei so bili nav-
duseni mad lepim izvajanjem, pred-
vsem pa so nagradili solista volinista
Igorja Ozima, ki je v Lipovskovi Rap-
sodiji naravnost zablestel.

SKOFJA LOKA — IzSel je nov Lo-
gki zbornik z zelo pisano vsebino. Stiri-
najst razprav, ki so vse znanstvenega
gnacaja, povzdiguje vrednost zbornika v
ofeh domadih in tujih znanstvenikov,
zmanjsujejo pa mnjegovo priljubljenost
pri Sirfem krogu bralcev. Med ¢lanki
bi morala biti ¢lanka o nedavno umr-

_lem slikarju Maksimu Sedeju in o ju-

bileju slikarja Mirka Subica, pa je so-
delavee odpovedal. ..

MARIBOR — Sedemnajst maribor-
gkih knjiZevnikov je nameravalo na
obénem =zboru 23. januarja ustanoviti
Drustve slovenskih' pisateljev v Mari-
boru. Dosedaj je mnamreé v Mariboru
deloval pododbor Slovenskega pisatelj-
skega drustva, ki, ima sedez v Ljublja-
ni. Mariboréani so svoj namen o usta-
novitvi lastnega drustva utemeljevali z
dejstvom, da je pododbor Ze ve¢ kot
deset let popolnoma samostojno razvi-

jal svoje delo: izdajal Dialoge, prire-
jal srefanja na Statembergu. Na tem '

zboru . pa so konéno, verjetno na pri-
tisk iz Ljubljane, saj je bil navzoé taj-
nik Drustva slovenskih pisateljev Mar-
jan Marine, odlozili ustanovitev poseb-
nega drustva. Menda le zacasno, toliko
¢asa, da bo ljubljansko drustvo prila-
godilo svojo organiziranost in pravila
zakonu o drustvih.

LJUBLJANA — Sedemsto ptic, med
katerimi je najlepSa Gouldova madina,
katere domovina je Av.strz;lija, s0 ¢la-
ni ljubljanskega drustva prijateljev

ptic razstavili v prostorih gimnazije v .

Subicevi uliei. Razstava, ki so jo odprli
25, januarja, je prikazala tudi mnogo
koristnih ptic iz Slovenije.

LJUBLJANA — 23. januarja so v
ljubljanskem Litostroju varilci razre-

" Domgzale;
Grosuplje; Ivan Razdevsek, 81, Senovo; .

zali staro Zelezno blagajno: njih pre-
senedenje je bilo veliko, ko so se iz
blagajne vsuli zlati prstani, zapestnice,
zlat pribor in dragi kamni, ki so po
grobih cenitvah vredni 800.000 dinarjev.
V Delu n¢ pifejo, od kod so pripeljali
blagajno, le da so 9. januarja poklicali

. podjetje Obnova, naj pride po blagaj-

no, ker so se odgovorni odlo¢ili, da jo
prodajo za staro Zelezo, ker jim manj-
ka prostora... Ljubljanski jeziki pa
«seveda bajajo o zakladu: da je last me-
kega ruskega e‘:ﬂigranta, katerega vdo-
va menda Se Zivi v Ljubljani, da so v
‘blagajni nasli dokumente, iz katerih je
razvidno, da je zaklad pustil neki Bogati
Ljubljanéan, ki je po koncu vojne po-
begnil v tujino. Pravijo, da je sedaj
lasgtnik ,,druzba’, ki maj bi morala va-
rileem izpladati 15% vrednosti zaklada.

LIJUBLJANA -— Ljubljanski pro-
metniki so lani odvzeli 4.028 Soferjem
vozniSka dovoljenja zaradi raznih pre-
krskov. Take je wsak 24. ljubljanski

Sofer prisel ob dovoljenje. Toda precej

Zalosten je podatek, da je kar polovico
odvzemov bilo zaradi vinjenosti. ..

BISTRICA OB SOTLI — Sola v tem

kraju je bila prizadeta ob potresu na
Kozjanskem pred letom in pol. Toda
posebnih popravil dosedaj % ni bilo
in tako so ugotovili, da imajo udilnice
podprte s stebri in tramovi in Solarji se
morajo kar dobro podéutiti v njih...

LJUBLJANA — Cene na ljubljan-

" skem trgu 22, januarja: krompir 7 din,

kg. ohrovta 16, kg. brstiénega ohrovia
40, rde¢i radié¢ od 24 do 60 din, mo-
tovilec od 40 do 60 din, endivija 10
do 12 din, Sopek blitve (acelga) 6 di-
narjev, in rdeéa pesa 13. (1 dolar —
18 dinarjev.)

Umrli so od 19. do 25. januarja 1976:

LJUBLJANA: Angela ¢ehun 1.
Kankelj, 81; Alojz Japelj, up. miz. moj-
ster; Peter Dornik, novinar; Ana Dju-
raskovi¢ r. Perpar, up., 84; Mirko Pro-
sen, up.; Ivan Vuga, up.; Francka
Presetnik r. Brate, 73; Marija Rigler 1.
Adamié; Stane Hrast, inZ organ. dela
in podpred. zbora obéin. skupséine SR
Slovenije,  itd.; Terezija Dejak r. Cer-
jak; Josipina Leskovic, up:; Alojz Wajs;
Hinko Leskovek, reziser ljubljanske
Opere; France Furlan, odvetnik; Franc
Kastelic, 66, up.; Franéiska Malovrh r.
Peckaj; Ivan Serjak, 86; Franéiska
Bizjak r. Kodela, 80; Marija Andrej-
¢i¢, 85; Iva Brezovec r. Paviek, vd. Ko-
kalj; Antonija Strgar r. Jeras, up. tob.
tovarne; Rozalija Martelane; up. uéit,,
86; -Milan Klandéar; Vanda Pavlin 1.
Viceéid. 3

RAZNI KRAJI: Angela Kokalj 1.
Pokovee, Celje; Frane Lamovsek, Bu-
ée; Rudolf Kramer, up. notar, Preska;
Vinko Hribernik, vodja prodaje Toko,
Janez S8parovee, Zeleznicar,

Stefan Rudl, vodja elektr. Vuzenica;
Minka Kiihar r. Repnik, Murska Sobo-
ta® Albert Batagelj, asfalter, Potoce;
Stefanija Leiger r. Muellar, Vojna vas
pri CGrnomlju; Viktor Dimnik, 85, up.,
Vevée; Nezka Cimerman 1. Slokan;
Frane Striinar, up., Vrhnika; Francka
Kvas r. Vidic, Podgorje pri Domzalah;
FranéiSka Jan r. Pretnar, Kovaceva,
89, Bled; Mira Sorn, Celje; Justi Gre-

gi¢ar r. Brlogar, 63, Podkum; Angela .

Arkd, Forme pri Zabnici; Karel Hode-
var, up. PTT, 82, Naklo; Ivan Kenda,
up. Zeleznidar, 85, Podmelec; Adolf
Rozman, up., Kamnje pri Boh. Bistri-
ei; Tibor Luthar, 58, Murska Sobota;
Drago Predan, Zalec; JoZefa JakSe r.
Franko, Kranj; Dane Udové, Sofer, Ze-
limlje; Pavla Sercer, Koper; Tilka Me-
den r. Migjak, Begunje pri Cerknici.

Manifestacija slovenstva v Ameriki
OB 200-LETNICI AMERISKE REVOLUCIIE

V dneh med 27, in 81. januarjem se

je vrSil' v mestu Lubbock, Texas, velik .

vsenarodni simpozij v podastitev' 200-
letnice ameriske revolucije pod naslo-
vom: ,Etnic Literatures since 1776:
The Many Voices of America® (Izse-
lienske literature od leta 1776 do da-
nes: Glas ameriskih izseljenskih sku-
pin). Na simpoziju je govorilo 26 vo-
dilnth strokovnjakov iz vse Amerike, v
rvazpravah in debatah pa je sodelovalo
e okrog sto profesorjev strokovnja-
kov s podroéja ameriSkih izseljenskih
Studij. Simpozij, ki ga je uradno priz-
nala in podpirala Ameriska vladna ko-
misija za praznovanje 200-letnice a-
meriske revolueije (U. 8. Bicentennial
Commission), je bila desle] najvedja iz
seljenska slovesnost te vrste v vsej A-
meg'i{(i. O mnjem je ponovno porodalo
uradno ameri§ko glasilo ,,The Bicente-
nnial Times", skupaj z drugimi ame-
*riskimi Hsti in radijskimi in televizij-
skimi programi. Celotni simpozij je vo-

| dil njegov predsednik, dr. W. T. Zyla,

priznani strekovnjak s podroéja izse-
ljenskih knjiZevnosti, ki je dalj dasa
zivel na Koroskem in ima zelo lepo
mnenje o Slovencih.

Kot se tako rado zgodi, je simpozij
prvotno napovedal le ,jugoslovansko iz-
seljensko literaturo®, medtem ko so
druge narodnosti, kot npr. Estonci in
Litvanei, nastopale samostojno.,

Za Slovence je bil po daljSem iska-
nju in pretresanju povabljen k sodelo-
vanju. Slovenski ameriSki institut —
Slovenian Research. Center of Ameri-
ca, Inc, to_je, edina znanstvena usta-
nova, ki je Ze zdavnaj zbrala vse po-
trebno gradivo tudi o slovenskih ame-
riskihs pisateljih in pesnikih, Centrov
ravnatelj je po prejemu vabila k sode-
lovanju v sekeciji o jugoslovanski ame-

© yigki literaturi poudaril, da gre tu za

narodno knjiZevnost Slovencev, Hrvatov
in Srbov v Ameriki in ‘bi bilo zele, Za-
lostno, & bi se na simpozijy dvestolet-
nice Amerike ne slisal posebej tudi slo-
venski glas. Vodstvo simpozija je te
razloge sprejelo in odkazalo Slovencem
samostojno mesto na isti ravni kot an-
gleski, nemski, gpanski, judovski ali ru-
ski literaturi v Ameriki

Slovenei smo se izredno dobro iz-
kazali #e na razstavi v univerzitetnem
muzeju v Lubbocku, ki je bila slove-
sno otvorjena 12. januarja in je traja-
la vse do 1. februarja. Ceprav ima
preneks druga narodnost svoje dobro
podpirane institute s placanimi name-
Etenci, medtem ko sloni vse delo pri
slovenskem institutu na idealizmu in o-
sebnih Zrtvah sodelaveev, je razstava
pokazala, da smo bili ravno Slovenei
nanjo izredno dobro pripravljeni. Bili
smo med redkimi,” ki smo imeli lepe
velike fotografije wseh svojih vodilnih
pisateljev in pesnikov v Ameriki, izred-
no lepo zbirke mnjihovih knjig v sloven-
skem in anglefkem jeziku ter v &tevil-
nih prevodih in bogato zbirko rokopi-
sov, korespondence in drugih dokumen-
tov. Preneka narodnost je imela na
razstavi le po mekaj knjig, nasa slo-
venska sekeija pa je bila tako moéna,
da jo je celo predsednik simpezija jav-

" no oznaéil kot eno mnajboljih.

Po sreénem nakljuéju je bilo preda-
vanje o Slovencih tik pred zakljuékom
simpozija in se ga je tako poleg otvo-
ritvenega predavanja udeleZilo mnajveé
poslugaleev, med njimi tudi domala vsi

predavatelji, kot tudi zastopstva uni-
verz' in raznih organizacij ter uradna
zastopnica ameriSke vladne komisije za

.praznovanje 200-letnice amerifke revo-

lueije. :

Predavatelj dr. Edi Gobec je pouda-
ril, kako sreéni smo Slovenci, da se¢ na
tem vsenarodnem slavju sli%i med mno-
gimi glasovi tudi slovenski glas. V
kratkem uvodu je s tujimi viri prika-
zal visoko raven slovenske kulture. Po-
udaril je, da sta Ze dva odeta ameri-
ske neodvisnosti, Thomas Jefferson in
Beniamin Franklin do neke mére za-
dolzena tudi majhnemu rsluvenskemu
narodu in da je sloviti ameviski pisatelj

-Henry W, Longfellow posvetil eno ce-

lo poglavje slovenskemu ameritkemu u-
denjaku in pisatelju Smolnikarju. Po-
vedal je, kako je Slovenec Kapus ra-
ziskoval ameriski Zapad in bil prvi raz
iskovalee, ki je poslal v Evropo zem-
ljevid, ki je svetw dokazal, da Kalifor-
nija ni otok, kot so mislili dotlej, am-
pak del ameriZke celine.

Po tem uvodu je razélenil slovensko
ameriko kjiZevnost po razdobjih, ideo-
logijah, jeziku in temah in poudaril,
da so bili Slovenci kaj moéno zastopani
na vseh podrocjih, od religiozne lite-
rature, kijer je zaoral globoke brazde
Skof Baraga, preko katoliske in ideolo-
gko nevtralne knjiZevnosti do 1aznih
naprednih, socialistiénih in konéno ra-
dikalnih tokov. UvrZ&eni so bili v zbir-
ke najboljiega pesnistva’'v Ameriki, kot
tudi v zbirke majbolj§ih értic in med
velikane svetovne knjiZevnosti. Pouda-
ril je tudi, da so slovenski ameriski av-
torji iz8li v wvelikem Stevilu jezikov,
ne le v sloven$éini in angle&ini, am-
pak tudi v indijanskih nare&jih in v
slovaS¢ini, CeS¢ini, Span&¢ini, italijan-

S¢ini, mems¢ini, francos¢ini, hrvaséini,

in SvedS€ini, medtem ko je trenutno v

tisku poleg veé drugih knjig tudi bo-
gata, reprezentativna antologija sloven- .
ske ameriSke knjiZevnosti v angle&&ini.

Posebno bleifeé pa je slovenski do-
prinos ‘na moralnem polju. Baraga se
Jje boril za -ohranitev indijanskih jezi-
kov in kultur in pisal knjige v indijan-
Stini sto let prej, ko je Amerika urad-
no splrejela bolj ¢lovecanski in plurali-
stiéni odnos do’teh prvih Amerikan-
cve. Navajal je Se druge primere za-
sluznih amerigkih Slovencev.

Prof, Gobec je zakljuéil svoje pre-
davanje z naslednjimi besedami: ,,Ko
.ﬁmerika stopa v tretje stoletje svoje
zgodovine, ge zdijo tudi zanjo primerne
besede velikega slovenskega pesnika
Otona Zupanéica (podane v slovenséi-
ni in v Lavrinovem angleskem prevo-
du):

Kuj me, Zivljenje kuj!

Ce sem kremen, se razigkrim.

Ce jeklo, bom pel. '

Ce steklo, naj se zdrobim!

Upajmo, da se Amerika ne bo nik-
zdrobila! Upajmo, da se bo kot |

kremen vedno raziskrila za vse dobro in

da bo mocna kot jeklo Se dolgo pela v

dar

. Stevilnih glasovih, med. katerimi bo tu-

di slovenski, Amerika — ta na3 narod
narodov v druZini narodov!® =
UdeleZenci so sprejeli slovensko pre-
davanje z izjemnim navduSenjem in o-
dobravanjem. Skupaj z razstavo, ki je
dobila posebno pohvalo in z obseZnim
poglavjem o slovenski ameriski knji-*
Zevnosti in njenem doprinosu Ameriki,
ki bo tiskano v posebni slavhostni iz-
daji za 200-letnico Amerike, 56 se sa-,
dovi cetrt stoletja raziskovanj spet pre-
lili v wvelidastno manifestacijo sloven-
stva na enem najpomenmbnejSit vsea-

meriSkih forumov.
S Raac

SLOVENCI

Osebne novice

Krst. Krifen je bil 14. febraurja v
cerkvi Mayije Pomagaj Marjan Ferdi-
nand Piheiro, sin Ricarda in ge. Hele-
ne roj. Jeloénik. Botrovala sta ga. Mar-
tina Laconte in Emanuel Varela. Krstil
je delegat msgr. Anton Orehar,

RAMOS MEJIA
Srebrna masa dr. P. Krajnika

Te dni je prispel na kratek oddih v
Argentino dr. Pavle Krajnik, ki je pred
kratkim postal Zupnik na slovenski fa-
ri Sv. Cirila in Metoda v Lorainu v
okolici Clevelanda v ZDA. Tam je v
januarju t. L. slavil svojo srebrno ma-
So. Farani so mu oskrbeli moZnost, da
ponovi svoj magniski jubilej tudi v kro-
gu svoje najozje druzine, ki Zivi v Bue-
nos Airesu in njega okolici (La Reja).
Prigel je s svojo sestro Marinko por.
Beznik in je bila tako zopet zbrana vsa
druZina. Tako je ponovil svojo srebrno
maso v Slomskovem domu v Ramos
Mejiji v nedeljo 15. t. m.,Pri prihaja-
nju k oltarju mu je cerkveni zbor zapel
tradicionalno slovensko Srebrnomasnik,
bod’ pozdravljan! na kar je Zupnik g.
J.- Skerbec predstavil jubilanta in nje-
govo duhovnisko delo tudi med nami,
ko je bival v Buenos Airesu, kot Zup-
nik ruske cerkvene obéine. Med slove-
sno peto sv. maSo je govoril nato jubi-

lant o svojem duhovniskem geslu ter

sreéi, da more izpolnjevati Njegovo po-

. glanstvo. Izpolnila se mu je Zelja, da

je ponovil svoj jubilej v krogu svojih
najblizjih: odeta, matere, dveh sestra
redovnic in negakov ter poleg skofje-
logkih rojakov tudi &tevilnih prijateljev.
Po sv. masi je bila majhna pogostitev
v Slom&kovem domu, pri kateri je v

imenu rojakev cestital jubilantu dr. Ti-

ARGENTINI

ne ‘Uebteak. Vsa slovenska skupnost
cestita ¢. g. jubilantu, ki bo Ze to nede-
ljo, 22. t. m., poletel k svojim faia-
nom.

POCITNISKA EKOLONIJA V SLOGI

Letos je Ze Cetrto leto, ko se zbi-
ramo — po zaslugi zadruge Sloge —
na poé¢itniski' koloniji. Otrok letos ni
prav veliko, a zaradi tega ni ni¢ manj
navdusenja, mnasprotno, vsak dan je
bolj prijetno.

Vsako jutro zadenjamo mnaSe delo z
molitvijo in z lepim jutranjim pozdra-
vom enega od vaditeljev, Enkrat te-
densko pa nam pride kateri od g. du-
hovnikov masevati, da tako v naravi za-
Zivimo z Jezusom.

Otroci so razdeljeni v pet, skupin.
Vsaka skupina si je tudi izbrala svoje
ime, tako, da se razlikuje od drugih.

Najmanj$a skupina otrok, to so &ti-
riletni, se imenujejo zajcki. Zelo radi
se igrajo, hodijo na sprehode, plavajo,
riSejo, najrajsi pa oblikujejo plastilino.

Druga skupina je skupina petletnih
ribie. Tudi ribice se takos zabavajo kot

(zajéki, razlikujejo ze pa v tem, da jim

je nadvse vSeé plavati tako, da posnema-
jo svoje sovrstnice.

Tretjo skupino tvorijo kanaréki. To
so otroci Sestega do osmega leta sta-
rosti. Njihovo najvecje veselje so igre,
radi se skrivajo, lovijo in razkriijo.

(Nad. na 4. str.)

Dr. Stanislav Mikolié

(2)

Panama ~ tisina pred nevihto

Panamskim nacionalistom je prisot-

nost ZdruZenih driav v kanalski coni_

trn v peti in se ne morejo sprijazniti z
dejstvom, da nad njimi vihra zastava
severnoameriSkih ZdruZenih drzav. Tu-
jec ima vsekakor obfutek tu v Panami,
da bi bil v ZDA koloniji in me v neod-
visni in svobodni Panami. NeStevilni le-
taki, ki opominjajo prebivalstvo, da je
Panama neodvisna in suverena drZava,
izra¥ajo bolj Zeljo kot dejstvo in le Se
ukrepijo v é&loveku obéutek kolomije.
Obiskal sem obe univerzi: drzavno
(13 tisoé Studentov) in novo katoliSko
Sta, Maria La Antigua (nad tisoé Stu-
dentov) in na obeh je &ut nacionaliz-
ma in naperjenost proti ZDA navzoé-
nosti v Panami ena najmoénejéih in
veekakor najbolj éustvena sila, s kate-
“ro bo moral vsak vodilni politik v dr-
7avi rafunati. Vedji del &tudentarije in
intelektualcev je skrajno nacionalisti-

gen, da mne refem ZHovinistien. Prepro-,

sto prebivalstvo, delavei in trgovei ima-

.jo seveda veljo ali manjSo korist od
prisotnosti ZDA v kanalski coni in za-
to vsaj na tihem ne Zelijo nobene spre-
membe.

Panama nima rednega vojastva, tem-
ve¢ le nekaj nad 14.000 ‘moZ moéno
Narodno stra¥o, ki vr$i poleg redne pos

licijske sluzbe tudi druge neobhodno

potrebne dolZnosti kot carina, obmejna
varnost, obalna sluzba, in ima tudi le-

talski oddelek, Ta oddelek obsega men-

da 20 letal raznih tipov (1 DC-6, 4
C-47, 1 Twin Otter transportno letalo,
6 Cesna, 5 UH-IH Iroqueis in FH-1100
_hs:likopterje}.

Leta 1968 so bile zadnje bolj ali
manj svobodne narodne volitve v Pa-
nami po katerih je bil izvoljen za pred-
sednika drZave dr. Arnulfo Arias. Po
komaj 11 dnevih predsedovanja je Na-
rodna straZa -izvedla driavni udar in
enostavno odstavila predsednika in na
njegovo mesto postavila brigadnega ge-
nerala Omarja Torrijosa, poveljnika

o

Narodhe straZe. Ta je leta 1972 izdal
novo ustavo, ki mu daje nadustavno iz-
vr¥ilno oblast za dobo 6-let, oblast, ki
je vi§ja in veéja od samega predsed-
nika republike, Demetrije Lakasa. Ta-
ko je sedaj prva osebnost v driavi vi-
hovni poveljnik Narcdne straze, gen.
Torrijos in me predsednik drzave, ki je
na drugem mestu, Seveda le malo lju-
di v Panami ve, da Demetrij Lakas,
predsednik driave, sploh obstoja. Pov-
sod so le &like generala Torrijosa in
te ga navadno vedno prikazujejo v
bojni opremi.

V sporu Paname z ZdruZenimi dr-
Favami so vse drzave latinske Amerike
modno na strani Paname in na tisoée
in tisoée besed se je Ze mnapisalo in se
bo Se napisalo, v gonji proti yanki im-

perializmu. A resnici na ljubo, vea za--

deva ni tako enostavna. Zasebno je veé
vlad juznoameriskih drzav izrazilo bo-
jazen in zaskrbljenost glede negotovo-
sti, v kateri bi se moglo znajti gospo-
darstvo veline juZnoameriskih driav v
primern, da bi bil prehod pod panam-
sko oblastjo. Bojijo se, da bi panam-
ska Narodna straZa ne bila v stanju
stalne zagotovitve nemotenega prometa

po prekopu in' to iz veé razlogov: za-
radi Steviléne Sibkosti in slabe opreme
ter pomanjkanja urejene-uprave, da ne
omenjamo politizacijo oficirskega ka-
dra. Prepri¢éani so mnogi vplivni krogi,
da bi v tem stanjy kanal bil silno lah-
ko ranljiv, ker bi se vsaki ekstremistig-

ni grupici moglo posrediti z lahkoto sa-

botirati prekep in onemogociti redno
plovbo. ;
Vzemimo primer Ekvatorja. Trije

glavni izvozi, namre¢ banane, kava in

kakao — skupno 82¢; vsegalizvoza —

so izvozi, ki morajo iti skozi panamski
prekop, bodisi v Evropo ali v vzhodni
del ZDA. In enako: nad 80% vsega
uvoza v Ekvator iz Evrope in ZDA pri-
de v driavo skozi panamski prekop.
Do sedaj in pod ZDA upravo, je ta
prekop varen in stalno odprt ladjam
vseh zastav sveta brez vsakih politic-
nih &ikan in sorazmerno zelo poceni.
Mnogi vplivni krogi v Juini Ameriki
se privatno bojijo, da bo temu prej ali
slej konee, ako bi kanal prifel pod pa-
namsko oblast in njih mogotcev in za-
to na skrivaj upajo, da bodo ZDA ob-
drzale tudi v bodode njih kontrolo nad
prekopom. Formalno pa seveda kriéijo

proti yanki imperializmu in todijo kro-
kodilove solze. In éim bolj glasno kri-
¢ijo in se pritoZzujejo nad amerigko
hegemonijo, tem bolj se zavedajo, da
je od tega stanja v “veliki meri odvisno
njih gospodarsko blagostanje.

In kaj bo prisiljen napraviti gene-
ral Torrijos, ki je prisel na oblast z
obljubo, da bo vrnil Panami suverenost
nad prekopom, a sedaj Zivi in more
upravljati drzave in Narodno strazo z
denarjem, ki ga redno prejema od ZDA,
ki omogocéajo redno plovbo skozi pre-
kop?

«Kaj, ¢e ZDA ne zapustijo prekop
kot hoée Torrijos in kot to hodejo pa-
namski nacionalisti in Sovinisti? Kaj,
e ZDA zapustijo prekop? Se bo zgo-
dovina Sueskega prekopa ponovila? V
enem kot v drugem primeru bodo po-
sledice tezke in bo velika nevihta. Se-
danje zatigje je uvod in predigra te
nevihte, ki je pred nami in je, kot vse
kaze, neizogibna, razen ako seveda da-
mo moznost pameti, da zmaga.

19. prosinca 1976. leta.

Sacred Heart Universilty
Bridg-eport,l Connecticut
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(Oli'lilpijski ogenj v Inomeostu Ye gori

Konéno so zadonele olimpijske fan-
fare; izbrani Sportniki vse"ga sveta so
se, za svojimi narodnimi zastavami, za-
celi pomikati v areno, do zadnjega ko-
ticka napolnjenega. olimpijskega stadio-
na na veliko smugko skakalnico — Berg
Isel. Prizor je velidasten in glasovi sto-
terih pevcev, ob spremljavi godbe, dajo
dogodku Se posebno prazniéno obele-
zje. Zastave 38 narodov. plapolajo v
sprevodu in mnoZica navdufeno poz-
dravlja. Na éelu korakajo Grki — mo-
Stvo domovine olimpijskih iger. Sledi
Andora, ena najmanjsih drzavic. Ar-
gentina je na tretjem mestu. Za modro-
belo zastavo korakam tudi jaz s svo-
" jimi sinovi. Cloveka vsa ta obredna
slovesnost kar prevzame — vendar, to
niso veé sanje, kot tedaj, pred 40 leti

tam pod Ajdoviéino, Tokrat sodeluje-

' mo na. otvoritvi 12. olimpijskih iger.
‘Slavnost otvoritve sc stopnjuje od tre-
nutka do trenutka, in doseze svoj wvi-
Sek, ko zagori v ogromni Zari olimpij-
ski ogenj, v katerem znamenju se bo-
do zacele borbe v vseh panogah zim-
skega Sporta. .

'V toliko za uvod in pozdrav vsem

svobodnim Slovencem Jirom sveta s te-

oa najvedjega zimskoSportnega festiva-
la, na katerem sme zastopani, sicer
-neuradno, tudi mi, '

0 nadaljnjem poteku tekmovanja
bo v dnevnem éasopisju in TV dovolj
porodil. Za .danes naj omenim Se to, da

V SLOVENSKEM DOMU
V CARAPACHAYU
bo na pustno nedeljo, 29. t. m. po_
bo ob 11.30 za raj.
pripravljeno

FUTR, T
SV, Inast, Kl

‘Vilka = Cudermana,

druiinsko kosilo.

Popoldne in zvéear pa bo pustna
zabave za starejSe in mladino pri
kateri

sodeluje Slovenski. instru-
mentalni ansambel.

Senéni vrt, dobra postrezba in pri-

znani pustni krvofi. Rojaki,

jatelji nafega doma in ljubitelji

zdrave in podtene zabave, prisréno
‘\-'ah‘!jenil

pri-

smo prestali Ze dva oiimpijska krsta.
Kot prva tekma olimpiade je bil tek
na‘'30 km in tu _'se je na§ Marko s ¢a-
som .1:50, kar je rov argentinski re-
kord, kar dobro plasiral. V smuku pa je
Rosenkjer zasedel za mas odliéno 31,
mesto. V nedeljo pa nas &aka druga
preizkuZnja: tek na 15 km, kjer bodo
startali vsi trije bratje: Matjaz, Mar-
ko in Martin. To bo tudi.na§ zadnji
nastop na igrah. Po olimpiadi imamo
v nadértu udeleziti se tudi' juniorskega

evropskega prvenstva v Liberecu na -

Ceskem — o tem pa pozneje.
France Jerman

Slovenei v Argentini
POGITNISKA KOLONIJA (N. s 3. st.)
Pri roénem delu so Ze naredili prekra-
sne okvire slikam. Tzkazali so se pra-
ve umetnike!

Najstarejse deklice, od devetega do
trinajstega leta, so srne. Boje se telo-
vadne ure, ker veliko delajo s trebudni-
mi misicami. Na sprehodih mabirajo
suhe veje, storze in, podstavke, da po-
tem sestavljajo ikebone.

Vedji fantje se istovetijo z divjimi
levi. Prav vsak dan opozarjajo druge
skupine, da grejo na preseneéenje.
Znacilnost te skupine je, da dokaZe
svojo moé¢; pri roénem delu pa rezlja-
jo lepe stenske obeske.

Kanarcéki, srne in divji levi so pa

zelo nadarjeni za nlavanje, Tako je zZe

veliko polikov dobro preizkusilo izpit
in so postali Zelve. Kmalu bodo ze del-
fini. Vsak dan’ zakljuéujemo z molitvi-
jo in se zahvalimo za take lepo prezi-
veti dan.

kj

OBVESTILA
NEDELJA, 22. februarja:

Na Pristavi v Castelarju 8. pristav-
gka tombola. :
SOBOTA, 28. februarja 1976: _

V Slovenskem domu v San Martinu
velika pustna priveditev s sodelovanjem
Slovenskega inStrumentalnega ansam-
bla. :

- NEDELJA, 29- februarja:

V Slov. domu v Carapachayu pustna
druzabna priveditev. Sodeluje slovenski
inftrumentalni ansambel.

V NaSem domu v San Justo poppldne
pustna priveditev. Sodeluje Duc in al-
tum. :

"SLOMSKOV DOM vabi na veselo pu-

stovanje s plesom ob zvokih priznanega
orkestra ,,Due in altum®, Prireditev
priéne ob 20. uri, zakljuéek ob 1. uri.

Na pustni torek, 20. marea: na svide-

nje na prijetnem vrtu Slomgkovega do-
ma!

1I. SLOVENSKA FOLKLORNA TOM-
BOLA v Slomgkevem domu bo v nede-
ljo 28. marca. Vse rojake vabimo, da
si nabavijo kartice v predprodaji. Tom-
bola bo po bogastvu in Stevilu tipiénih
narodnih dobitkov edinstvena.

SLOVENSKI DOM
V SAN MARTINU

Velika
pustna prireditev

na putno soboto, 28. februarja
ob 21

Sodeluje:
Slovenski mstrumentalni ansambel

ERLLLLLS

' Preof. dr. JUAN
JESUS BLASNIK

Zpecialist za ortopedijo
in travmatologijo

Marcelo T. de Alvear 1241, pta. baja
Capital Federal
Tel. 411413

Ordinira v torek in petek od 17 do 20,
Zahtevati doloéitev ure na privatnl
* telefon 628-4188.

SDO SFZ

SLOVENSKA VAS

te vabita na

PUSTNO VESELICO
V PONEDELIJEK, 1. MARCA
OB 20. URI

sodeluje “CHAUCHAS”
discoteque

-

RUTA 205 FTE. ESTACION
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

ALMAFUERTE 3230
a 1 cuadra Municipalidad

AVDA. PAVON/H. YRIGOYEN 8854/62
TEL. 243-2291/3058 (Entre Boedo v Saenz) TZAMORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v nasem novem

velikem lokalu, vedno na razpolago najfinejSe pohistvo. "

EZEIZA

C. SPEGAZZINI
SAN JUSTO
LOMAS DE

TOREK, 2. marca 1976: >
V' Slomskovem domu ob 20 pustna ve-

selica s sodelovanjem orkestra ,,.Duc in

Altum.“

NEDELJA, 28. marca 1976:
V Slomskovem domu tradicionalna
tombola.

=

. DRUSTVENI OGLASNIK

Slovenska radijska oddaja je vsako
nedeljo ob 19.05 uri. Traja 25 minut, je
na radio ANTARTIDA.

Uéiteljska =eja bo zadnjo sredo v
februarju, t. j. 25., ob 20 v prostorih
Zedinjene Slovenije. Vsi vabljeni!

Odbor ,,Gallusa‘ sporgia, da bo lefos
obnovil svioje delo v Mladinskem zboru
in tako ustregel stevilnim proS$njam, ki
jih je prejemal od rojakov. V zbor se
lahko prijavijo vsi vsaj osem let stari

otroci, ki imajo pasluh in veselje do

zborovskega petja. Prijave in sprejem-

ni preizkusi bodo 14. 21. in 28. t. m.

(sobote) od 10. do 12, ure dopoldne -v
Slom&kovem domu, kjer lahlko dobite
tudi vse informacijc o hodoc¢em delu no-
vega zbora. ;

NAS DOM SAN JUSTO

TE VABI,

DA SE PRIDRUZIS OBISKU
SLOVENSKIH MORNARJEV
NA GOSTOLJUBNE
HAVAJSKE OTOKE

V NEDELJO, 29. FEBRUARJA.
POPOLDNE.
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Po tombeki

8. PRISTAVSKA TOMBOLA
22, FEBRUARJA OB 16.30
Parkiranje na mladinskem svetu

PUSTNI PLES

Diskoteka Woodstock

V Slogi takoj!

skupnostjo v Argentini.
TOREJ: SVOJI K SVOJIM!

Bartolomé Mitre 97

Tudi po zadnjih spremembah nlrestne mere na finanénem trgu so na-

lozbe pri nas e vedno najbel) ugodne, Poleg znatno zviSanih obresti

homo odslej iste obrad¢unavali vsakih 6 megecev in sicer 30. junija in
31. decembra. Pa ni vaina samo viSina obresti, ampak tudi:

1) Kdaj lahko dvignete svoj denar?

2) Vam druge finanéne druzbe posodijo denar, &e ga potrebujete?
Slega vam ga in po ugodnih pogojih! £

3) Kaj store druge finanéne druzbe za gospodarski prosvetni
napredek Slovencev v Argentini?

Sloga ze 20 let na razlicne nacine sodeluje s slovensko -

V SLOGI JE MOG!

KREDFTNA ZADRUGA “SLOGA” 7.7 0. 7.
T. E. 658-6574

Uradne ure v ponedeljkih, sredah in petkih od 15. do 19. ure

Ramos Mejia

»

Ludvik Pus

Vzel je pipico iz ust, jo iztrkal na
pepelnik in ¢éakal mojega odgovora.

»Ravnal sem, kakor mi je velevala
dolZznost do naroda, brez ozira na posle-
dice. Nikdar nisem ni¢esar storil, kar
bi moglo biti oznadeno kot zlodin proti
mojemu narodu ali kot zloc¢in v katerem
koli oziru. Okoliséina, da je v deZeli

‘vladal okupator, je povzrodila obtozbo .

kolaboracije s sovraznikom.
wKolaboracija je oéividno edino oroz-
je, ki ga komunisti v domovini vihtijo
zoper svoje politicue nasprotnike, Oz
zmerjati v takih okolif¢inah nekoga
za narodnega izdajalea, je zelo poceni
in skrhano oroije. (ilji nafe borbe zo-
per komunizem na nasi zemlji in cilji
nemskih hitlerjanskih armad se mniso
pray nié¢ krili, Na prste ene rokebi
presteli Slovence, ki so resno mislhli,
da se je narod vzdignil zoper komuni-
stiéno OF zato, da bi pomagal Nem-
cem do zmage. Taka misel je absurdnal
Noben razgledan in resen ¢lovek med
Slovenci po kapitulaciji Italije, na ka-
tere vojno silo itak nismo veliko dali,
in po pozejfem izkreanju zaveznidkih
armad v Normandiji ni mislil drugade

kot da je Hitler vojno definitivno zgu--

bil. Jaz osebno sem tako mislil Ze po
ustavitvi nemgkih et pred Moskvo po-
zimi 1. 1941, Ali ni brezprimerno ne-
smiselno, naravnost #arlatanske nam

NA DOLGO POT

s
(51)

oditati kolaboracijo v prid zmage nem-
Skega orozja? Mi Slovenci smo imeli
svoje racune med seboj brez ozira, kdo
je bil okupator v . dezeli. Pricakovali
smo razumevanje .n konéno pomoé v
zmagi zapadnega orozja, v katero smo
brezpogojno verovali, od vas Anglejev
in Amerikancev. Na Zalost je prevlada-
la oportunistiéna politika, pomoé so do-
bili po Stalinovi wolji komunisti, mi
smo. — zgubili, Zaradi tega stojim se-
daj tu pred wami, Sir, pri¢akujoé vaSe
pdlo¢itve glede moje usode.”

Moje besede so ga nekoliko prizade- ;

le. Za trenutek se je zamislil, nato pa
rekel: - :
»Na svojem poloZaju imam moZnost
in pravico, da vas izpustim na svohodo.
In to je, kar nameravam sedaj storiti.
Kajti iz vsega, kar sem mogel po svojih

natancénih  poizvedbah in informacijah

o vas ‘zvedeti, sem spoznal, da v tem,
kar ste med to vojno ‘delali doma, ne
vidimo mi Angleii nobenega zlodinu
podobnega dejanja. Zato pojdite svejo
pot na kateri vam zelim zanaprej vso
sredo.”

Pri¢akoval sem zaZeljene besede, pa
me je vendar silno prevzela, ko sem
jo zaslifal. Teiko je razumeti in prav
vrednotiti ¢loveiko emocionalno doZiv-
ljanje ob vratolomnih obratih, kadar se
v pol uri poloZaj zaokrene tako, da s

-
v

poti, ki pelje v roke sovraznika, hipo-
ma ‘stopid na pot v svobodo. Hotel sem
nekaj vrednega vefi, pa mi je govor
zamrl na ustnicah. Samo rahlo sem se
priklonil, on je razumel in spre;jei pri-
klon namesto besede, rekoé: ,,Allright”

- in pokazal ma stol, naj Se nekoliko se-

dem.

Spet je vzel v roke usnjati etui in
iz njega basal tobak v pipo, medtem
pa dajal navodila, kako naj pot v svo-
bodo nastopim. Priznal je, kar sem Ze
dolgo vedel, da se dél moStva in oficir-
jev v njegovi policiji stalno brati z ju-
goslovanskimi komunistiénimi zastopni-
ki in emisarji, da jim gre v vsem na
roko. Obojni mi bodo sedaj nevarni,
ker bodo razodarani, da jim je usla to-
liko zazZelena  riba. Gotovo se mi je
¢udno zdelo, je razlagal, da me je dal
privesti semkaj v sredo, ko so uradi za-
prti. Tako je ukrenil zato, da ne bo tu
nikogar, ki bi utegnil njegov nadrt pre-
krizati s tem; da bi Se imeli priloZnost

opozoriti sovraznike name, da bi me za-

sle_dovali in prijeli na ulici. Ce bi se
tega ne wupali, bi vsaj dali jugoslovan-

skim Spijonom informacije o kraju mo- -

jega zadrZevanja, da bi me sami ujeli
in odpeljali.

»MreZa taksne anglegko-jugoslovan-
ske kooperacije je na Siroko in zelo na
gosto razpredena,” je razvijal svojo a-
nalizo. ,,Zato ne boste tu v Celoveu in
bliznji okolici mikjer na varnem kakor
hitro se razve, da ste na svobodi. To
se bo zgodilo e jutri, zgodi pa se lah-

ko celo danes, ¢e vas na cesti sredéa é&lo-

L

’

vek iz njhovega kroga, ki vas pozna.
VaZen je zatorej pezitiven odgovor na
vpraganje: Ali vam je mogoée takoj
skriti se na popolnoma wvaren kraj,
kijer vas ne bo nihée izdal?*

»To mi je mogoée,” sem odloéno od-
vrnil. Vedel sem namre¢, kam se bom
zatekel.

»Drugo je: Ali predvidevate zane-

sljivo, da vas Ze jutri kdo od vagih
prijateljev lahko skrivaj odpelje iz Ce- .

lovea in skrije na varnem mestu kje na
dezeli? V. mestu vam ni varno ostati ni-
ti en dan veé, zaradi jugoslovanskih o-
vaduhov. Ko boste v varnem skriva-
lis¢u, bodo vadi prijatelji morali vse
potrebno ukreniti za vas odhod iz an-
gleSke cone. Le ma ta madin se boste
popolnoma izmotali iz te mreZe.

Ko sem z gotovostjo zatrdil, da je
izvedljivo kar pravi, in se bo tako zgo-
“dilo, je po kratkem premolku vzkliknil:

»Allright! sedaj pojdeva skupaj na
ulico, tam bova do vogla prve preéne
ulice hodila drug ob drugem tako, ka-
kor da’sva popolna tujca. Na ulitnem
kriZzig¢u bom jaz brez vsakega slovesa
zavil v stransko ulico, vi pa bosfe pot
nadaljevali naravnost. Nobene pozornc-
sti ne smeva zbuditi, ¢e naj se stvar iz-
pelje, kakor treba. Vstal je, pobrisal
drobce fajfnega tobaka z mize, stopil k
meni in mi krepko segel v roko. Nato

‘sva odgla: jaz v svobodo, poSteni An-

glez pa po svojih potih.

Svoboden! Ali res, ali so le lepe sa-
nje? Ko sem sredaval ljudi na hodniku
in se jim umikal, sem videl, da je res.

%

Kar zacéutim, da me je nekdo rahlo pri-
jel za roko. UstraSil sem se na vso
mo¢, saj so mi Se zvenele po ufesih be-
sede previdnega AngleZa, da me na
ulici lahko kdo spozna. Res me je spoz-
nal, a bil je moj dobri prijatelj — Di-
di¢in ofe —, ki me je pridakoval. Ka-
ko to? Na FSS je bil v sluzbi bivii srb-
ski Eetnik—uficir, ki je bil pravi mojster,
kadar je bilo treba kaj zvedeti. Ko-
mandant ga ‘je poznal in mu namignil,
naj bo na ta in ta dan, ob tem in tem
¢asu kdo izmed njegovih zanesljivih ro-
jakov tam in tam na ulici. Getudi ni nig
drugega rekel, je &etnik vedel, da gre
verjetno zame. Narodil je biviemu slo-
irenskem_q‘ oficirju, svojemu in mojemu
prijatelju, naj tam éaka.

Zagledal me je, nié pozdravil, le v
korak je stopil z menoj in mi na pol
Sepetaje narofil, naj grem v ta in ta
samostan, kjer me poznajo in pridaku-
jejo. Stolni Zupnik je wvse wuredil: V
sobi ob samostanski cerkvi naj poda-
kam, da pride k meni moja Zena, ki Ji
gre sedaj on povedat veselo novico.

Loéila sva se brez'slovesa, on je kre-
nil na postajo busa, jaz 'pa sem jo -
mahnil proti svojemu skrivalidéu. Ni-
sem pozvonil na porti starega samosta-
na, ampak stepil v eerkev, kjer so me

. od vseh strani pozdravljali stari znan-
_ci po oltarjih in: stenah. Pokleknil sem

ob obhajilni mizi pred glavni oltar, in
iz dufe mi___je p{-ivrela gorka beseda
zahvale, da je ljubi Bog na tako izre- |
den naéin skrajSal dneve in ure trplje-
nja v jedi (Bo Se)
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Sila brezbostva

Spominjamo se na tiste &ase, ko so
pred ved leti po svetu z navdufenjem
razglasali veselo vest, da se je maSla
pot do sporazuma med Vatikanom in
Jugoslavijo, prvo komunistiéno vladano
drzavo, ki Zeli urediti svoje odnose do
katolifke Cerkve v obliki in obsegu, ki
bo sprejemljiv za obe strani. Potem so
obsirno pisali o sporazumu, ki nosi ime

“,,protokol”, in je bil slovesno podpisan.

In e so s Se vefjim navdufenjem ome-

njali nekaj kasneje, da je na povabilo

papeza Pavla VI, prifel na uradni o-
bisk v Vatikan sam predsednik Jugo-
slavije Josip Broz in da je za ¢asa obi-
ska v Vatikanu wvihrala gastava @
rdeto zvezdo.

Na sploino je.iz teh poroéil in ko-
mentarjev odsevala misel, da je bil s
tem aktom sporazmma prebit led ko-
munistinega mrzlega - oklepa okrog
vprafanja verske gtrpnosti, ée:Ze ne
svobode, za ves komunistiéni svet in za
vse veroizpovedi. Odsev te domneve po
svetu je povzrodil priéakovanje bolj&ih
¢asoy za moléefo in trpedo Cerkev on-
stran Zelezne zavese in v prenekaterem
éleveku wutrdil prepriéanje, da se bo
tamkaj bojevito brezboStvo uneslo in
pomirilo, ¢e Ze ne ustavilo. Svet je Ze
tako narejen, da se rad oklene v tezkih
¢agih, kakrinih eden je versko prega-
njanje in zatiranje pod komunizmom,
vsake refilne bilke, pa naj bho Ze tako
Sibka, neznatna.

Tito se je nekaj let po podpisu pro-
tokola sedaj spravil prav odloéno nad

‘verske ustanove v svoji dezeli, v prvi

vrsti nad katolisko Cerkev, ki jo ima
njegov reZim za najbolj nevarnega nas-
protnika. Saj je 26. novembra lani ge-
neral jugoslovanske armade Djoko Jo-
vanié, predsednik koordinacijskega od-
bora za ljudsko samozadéito, dobesedno
izjavil: ,,Borili se bhomo zoper razred-
nega sovraznika,.. in zoper delovanje
Cerkve in bomo imeli vedno v mislih,
da je politiéni nasprotnik neprestano
aktiven.*

Da bo imelo poostreno zatiranje Cer-
kve legalno osnovo, je Tito odloéil, da
je treba poostriti dosedanje zakonite
doloébe o ,,svobodi vere.* Njegov ukrep
so z veliko wvestnostjo vzeli na znanje
in ga, zaceli izpopolnjevati zlasti komu-
nistiéni vodje v Sloveniji. Izdelali so
osnutek novega verskega zakona za Slo-
venijo v pristojnih odborih skup¥éine
in Socialistiéne zveze delavnega ljud-
stva (skrivaliSée za partijo!) ter ga
pokazali reZimskemu duhovniskemu dru-
Stvu, niso ga pa predloZili v oceno za
movrebitne spreminjevalne predloge slo-
venski Skofovski konferenci, ki je edi-
na pristojna v imenu Cerkve zastopati
njene pravice in koristi. S tem so Cer-
kev globoko ponizali.

Dosedanjemu zakonu o verskih skup-
nostih za Slovenijo sta dodana dva
nova in huda élena. Cl. 5 novega za-
kona pravi: ,Prepovedano je v okviru
verskih skupnosti ali njihovih organov
organizirati in opravljati dejavnosti
splosnega ali posebnega druZbenega po-
mena in ustanavljati organizme za ta-
ko dejavnost.” V drugem élenu je do-
lofeno, da se prekriki zoper doloéila te-
ga zakona kaznujejo z zaporno kaznijo
do treh mesecev. Po starem zakonu ni
bilo 'zaporne kazni, le kazen z globo.

Kaj spada pod ,dejavnosti splosne-
ga ali posebnega druZbenega pomena‘,
je obrazlozil Tone Polj#éak, podpred-
sednik komisije za vprafanja verskih
skupnosti: organiziranje

%evanje na delovnem mestu, kulturne

_ dejavnosti, zdravstveno in socialno var-

stvo, otrofko varstvo, Sport in rékrea-
cijske dejavnosti... To razlago je do-
polnil predsednik Verske komisije Ru~
éi Cadinovié z izjavo: ,,Smo in bomo
proti javnemu nastopanju verskih skup-
nosti v karitativni dejavnosti...“

Kdor se globlje zamisli, bo spoznal,

da je namen zakona Se bolj kot doslej
omejiti delovanje Cerkve na strogo ver-
sko podrodje znotraj cerkvenih zidov
in preprediti vsako pojavo Cerkve izven
svetiS¢. Zabraniti Rolejo tudi vsako de-
lovanje na dobrodelnem podro&ju, ki po-
meni eno bistvenih dejavnosti vsake

osnovnega,,
srednjega in visokega Solstva, izobra-

V nadi predzadnji Stevilki smo z Za-
lostjo zabelezili dejstvo, da novi tria-
3ki #Zupan ni dovolil v obéinskem svetu
uporabe slovenskega jezika, katerega se

je, kot maravne pravice, hotel oosluziti

svetovalee slovenske skupnosti Dolhar.
Posledica takega postopanja je bi-
la huda reakeija Slovenske ' skupnosti,

ki je prek svojih izvoljenih predstavni-"

kov v dezelnem svetu Furlanije-Julij-
ske krajine ter v trZaskem ob¢inskem

‘in pokrajinskem svetu odloéno nacela

vprafanje rabe slovenskega jezika v
izvoljenih javnopravnih organih,

Ker je gnakopmimost slovenskega
jezika z jezikom veéinskega naroda ena
temeljnih toék politiénega in narodnost-
nega programa Slovenske skupnosti, je
samo po sebi umevno, da je slovenska
stranka z vso potrebno doslednostjo
gla v novo ofenzivo za Svejo naravno
pravico, ki je sicer predvidena tudi v
republiski ustavi in v statutu deZelne-
ga svéta,

V deZelnem svetu je poslanec Slo-
venske skupnosti dr. Drago Stoka na-
¢el to vprasanje.

Kot se je zgodilo mekaj dni poprej,
tako je tudi v defelni zbornici vstal
demokricanski prvak Coloni in zagovar-
jal kaj éudno stalisée. Dejal je, da je
predlog dr. Stoke v nepristojnosti de-
Zelnega svéta, ¢es da sta samo “parla-
ment oz vlada pristojna za ta vpraSa-
nja. Njegovemy stalif®u so se pridru-
zZili 8e socialdemokrati, republikanei in
misovei.

Predlog za upraviéenost zahteve po
slovenskem jeziku v deZelnem svetu je
zagovarjal dr. Stoka, ki je imel dalji
govor, v katerem je z vso odloénostjo
zavrnil staliséa DC, PRI, PSDI in MSI.

Dejal je, da je Ze stokrat razlozil v

zborniei, zakaj zahtevamo Slovenci pri-
znanje pravice uporabe svojega materi-
nega jezika in da preveé ceni dober
spomin svojih kolegov, da bi ponovno
in ponovno ponavljal vedno iste stvari.
Omenil je dejetvo, da lahko v svojem
jeziku govore v dezelnem svetu Fran-
cozi v Dolini Aosta ter Nemeci na Ju%-
nem Tirolskem, samo Slovenci tega ne
smemo.
+ Obdelal je pravno plat vpraSanja in
zatrdil, da je 3. élen deZelnega statu-
ta zelo jasen o zaséiti slovenske manj-
Sine in da je potemtakem deZelni svet
povsem pristojen v odloéanju za rabo
slovensdine. Ce tega ne bo storil, po-
meni, da ni politiéne volje s strani ve-
¢inskih strank, kajti e je polititna vo-
lja, potem ni wveé nerefljivih proble-
mov, je dejal slovenski svetovalec.

Apeliral je nato na vest posameznih
svetovalcev in rekel, da bi bil naspro-
ten glas slovenskemu jeziku danes ne-
kaj absurdnega in krividhega za Slo-

prave verske skupnosti. Vatikanski
koneil pravi: ,,Sv. Cerkev si dela lju-

‘ bezni lasti kot svojo dolZnost in pravi-

co, od katere ne more odstopiti.”* Kako
neki bo v tej tofki funkcioniral proto-
kol?

Bolj kot v katerikoli satelitski de-
zeli in celo v Sovjetski zvezi sami, na-
stopa partija proti veri v Jugosla-
viji, trdi dopisnik lista The New York
Times iz Beograda. Bolj kakor poprej
se je oblast v tej deZeli trudila, da
bi letos zatrla vsako javno znamenje
boZiéa. Beograjski list ,Politika® je
posvetil cel uvodnik, da bi obsodil pro-
dajo gramofonskih plo$¢ v Subotici, na
katerih so domacde boZiéne pesmice.

Spriéo vseh teh pojavov fe hujSega
zatiranja vere in Cerkve bo morda u-

" mestno zapisati, kar smo brali o zboro-

vanju organizacije ,The World Council
of Churches,” ki se je vrsilo pred boZi-
dem v Nairobiju v Keniji v Afriki. Pred-
l6%ena je bila temu kongresu sledea
resolucija: ,,Svetovni svet cerkva, za-
skrbljen zaradi omejevanja verskih svo-
boséin, zlasti v ZSSR, spostljivo zahteva
od vlade ZSSR, da izpolni Nadelo 7 hel-
sinikega dogovora.“

Resolucija je bila — odklonjena...
Kdo se bo sedaj Se upal upreti sili brez-
bostva? :

. L. P.

SLOVENSCINA ZOPET PREGANJANA

vence v Italiji, in to prav v dneh, ko se
nada javnost pripravlja na proces v
zvezi z RiZarno in v dneh, ko se zaklju-
¢ujejo slavnosti 30-letnice padea fa¥iz-
ma. :

CGel boste glasovali proti slovenske-

.mu jeziku, je zakljué&il dr. Stoka, po-

meni, da boste na tak naéin preklicali
vse lepe besede o dialogu, prijateljstvu
med narodi in praviénosti na tem delu
sveta. Pomeni tudi, da boste glasovali
proti duhu sporazuma med Italijo in
Jugoslavijo v Osinu.

Dr. Stoka je demonstrativno zaklju-
¢il svoj govor v slovenséini. Medtem ko
ga je nekajkrat z zvoncem prekinil
predsednik zbornice Pittoni, je slovenski
gvetovalee dejal:

wZakljuéujem v slovenséini, gospod
predsednik, gospodje svetovalei, vedite
da se pravic nasega jezika, naSega na-
roda, naSega ljudstva mne'da zaduSiti,
ampak da bo priSel &as, ko si bomo
Slovenci izborili pravico govoriti v slo-
venskem jeziku v wvseh izvoljenih sve-
tih, torej tudi v deZelnem svetu Furla-
nije-Julijske krajine.”

Kot pa se vedno dogaja, so Slovenci
v .zamejstvu v boju.za svoje pravice
osamljeni, Kajti, éeprav so vsaj navi-
dezno v deZelnem zboru pritegnili po-
ziciji Slovenske skupnosti komunisti in
socialisti, so predstavniki istih strank
mirno obsedeli na svojem mestu, ko je
v trzaski obéinski zborniei svetovalee
Dolhar demonstrativno zapustil zbor-
nico. Takrat ni nihde niti z mezincem
mignil v korist slovenskega jezika. Po-
moéi pa seveda tudi nimajo iz mati¢ne
domovine. Ne ljubljanska mne beograj-
ska vlada se ne zanimata za boj-za-
mejskih Slovencev.,

Zato se v goriSkem Katolifkem Gla-
su élankar T. D. upravideno vprasuje:
»Ali bomo zopet prepuséeni na milost
in nemilost svoji sicer kremeniti dobri
volji in meumrljivi narodni zavesti ta-
ko, kot smo bili pravzaprav vso novej-
So zamejsko zgodovino?*

istra ni bila nikdar
italijanska

V listu ,Iskra® z dne 1. decembra
1975, ki izhaja v Muenchnu v Neméiji,
je D. R. Aéimovié napisal nekaj misli
pod naslovom ,,Vreme u kome Zivimo*
(Cas, v katerem Zivimo). Eno izmed
teh razmisljanj je posvedeno coni B, ki
je bila nedavno s pogodbo med Jugo-
slavijo in Tfalijo definitivno pripojena
Jugoslaviji, doéim je bila isto¢asno co-

na A definitivno pripojena Italiji. Kar

nas je v omenjenem ¢lanku posebno za-
cudilo, je trditev, da ,je Italia z ome-
neno pogodbo izgubila vso Istre ki je bi-
la latinska n  italijanske
(slroz wvekove™).

Ta trditev je v popolnem naspretju
z zgodovinsko regnico in me velja niti
za wvefinski hrvagki del Istre in prav
tako me za manjii slovenski del  Istre
v Trzaskem zalivu. Razni zgodovinski
dokumenti in razne statistike in 1jud-
ska Stetja ki so jih mnapravile oblasti,
ki niso bile mnaklonjene Slovencem in
Hrvatom, dokazujejo, da so bili Ttalija-
ni v Istri vedno v veliki manj8ini. Tu-
di to je dokazano, da niso bili Italijani
avtohtono (prvotno) prebivalstvo Istre,
ampak so bili priseljenci iz Apeninske-
ga polotoka in ¥e ti so se naselili sa-
mo po nekaterih obreznih mestih.

Ze Aeneas Silvius Piceollomini, ki

je bil triaski Skof, predno je bil izvo-
ljen za papeZa z imenom Pij IL, je
v 15. stoletju zapisal: ,Istrijani so Slo-
vani. Ni wvaZni, akeo v obalnih krajih
uporabljajo italijanski jezik. Poznajo
namre¢ oba (jezika).*

Znani italijanski politik Cavour je
nasprotoval Sovinistiénim zahtevam ne-
katerih Italijanev, ki so zahtevali, da
se prikljuéita Dalmacija in Istra Italiji.
Leta 1860 je zapisal: ;Dobro mi je
znano, da so na obaln'h predelih itali-
janska sredii®a. Toda na dezeli je vse
prebivalstvo slovangko. Ce bomo zahte-
vali te kraje zase in s tem zaprli veli-
kemu delu centralne Evrope dohod na

(Nad. na 2. str.)

na veke

Con la guardia baja

. b ¥

En un reciente articulo, publicado por “La Prensa” de Buenos Aires, y ti-
tulado “El precio de la libertad”, Pedra Ancarola enjuicia el fenémeno de la so-
cializacién. Dice alli entré otros conceptos: 3

“El elemento socializacién, con su extraordinario poder mimético y su fa-
cultad para reproducirse sin problemas en el medio mas hostil, amenaza con
aduefiarse del alma del mundoe. Lo que vulgarmente se denomina anticomunismo
(para abarcar todos los matices del pensamiento moderno inspirado en la liber-
tad, en la propiedad privada, en la nacionalidad, en el espiritu o en la trascenden-

. cia) ha bajado mucho la guardia en lo que va de estos filtimos quince afios, des-

de los famosos escarceos de Khrushchev hasta hoy. Ha perdido militancia. No
solo convive pacificamente con ‘la “distencién” impuesta por los dos grandes ar-
bitros de la politica internacional, sino que viene aceptando, cada dfa con ma-
yor languidez, formas marxistas de vida. Estamos cansados de ver que se discu-
ten experimentos que pueden exhibirse como mejores o peores que los experir
mentos capitalistas o corporativistas, mientras se descuida y se abreva el veneno
que brota de las raices del problema. Si a una actitud generalizada de toleran-
cia a los diversos sistemas politicos marxistas se suma la inadvertencia del fo-
co infeccioso verdaderp, que estd engarzado en el nficleo mismo de la creacién,
que es una de las tendencias negativas de la complexion humana, una de las
inclinaciones hacia abajo que la inteligencia y la voluntad del hombre dehen
remontar en su lucha por la manumisién integral, si vamos a ser tan ciegos co-
mo las estatuas griegas y tan ajenos a las categorias “espiritu” como los fil6-
sofos que las cnntemplaban,' podemos dar por perdida la batalla. Después sobre-
vienen las grandes sorpresas al estilo peruano o portugués.”

POBRATENJE LIUBLJANE § CLEVELANDOM
SAMO PARTLII V KORIST

V zadnji Stevilki naSega lista smo
pisali o naporih ljubljanskega reZima,
da bi dosegel ,pobratenje” slovenske
prestolnice z mestom Clevelandom.

Mnogi clevelandski Slovenci so hi-
tro spregledali slovenski partijski zli
namen, ki se skriva za predlogom in ga
takoj zavrnili, medtem ko se je nekaj
ljudi le naslo, da ga zagovarjajo, ne da
bi vedeli prav za prav zakaj; vse le
na neki fustveni podlagi. Toda pozab-
ljajo, da ljubljanskih partijeev pri tem
ne vodijo €ustva, temvel hladna politi¢-
na preracunljivost. :

Pravilno je zato AmeriSka Domovi-
na v dveh uvodnikih 30. januarja in 2.
februarja t. 1. med drugim v zvezi s
tem pribila: i

Predlog nekaterih ljudi v eleveland-
ski mestni hi¥i za sestrstvo Clevelanda
z Ljubljano, glavnim mestom Sloveni-
je, je bil med Slovenci Clevelanda raz-
lidno sprejet. Ko ga tisti, ki so v kaki
zvezi z mestno hifo ali imajo kake po-
sebne zveze z Jugosalvijo, vecinoma
podpirajo, ga vedji del ostalih Sloven-
¢ev v nasem mestu zavraéa ali pa vsaj
resno dvomi v mnjegovo smiselnost.

Za sklenitev sestrstva med Cleve-

landom in Ljubljano danes ni mogoce
navesti vzrokov za sklepanje sestrstva

* med mesti v zaveznigkih drZavah, ki so

Frtvovala in trpela za iste cilje. Cle-
veland je mesto v kapitalistitni Ame-
riki, s priseljenci z vsega sveta in s Ze
posebno &tevilnimi begunei iz komuni-

- stiénih drzav Srednje in Vzhodne Ev-

rope, med njimi tudi z velikim Stevilom
Slovencev, Hrvatov in Srhov. Ljublja-
na je glavno mesto Socialistiéne repu-
blike Jugoslavije, ki naértno podpira
,0svobodilna gibanja“ po, vsem svetu.

Zdrusehe driave so se tem ,,08vobo-
dilnim gibanjem® ki jih obifajno ime-
nujemo komunistigne revolucije, upira-
le z oboroZeno silo vsa povojna leta,
ko so se trudile in uspeSno zavirale 8ir-
jenje komunistiéne oblasti v Evropi,
Aziji, Latinski Ameriki in Afriki. Za
to je dalo Zivljenje veliko Amerikancev,
med njimi tudi precej ameriskih Slo-
vencev!' Ta boj je stal ZDA tezke bi-
lijone.

Ko so pretekli mesec imeli v Jugo-
slaviji ,teden solidarnosti z osvobodil-
nimi gibanji’, je predsednik jugoslo-
vanskega koordinacijskega odbora za
pomoé osvobodilnim gibanjem in Zrtvam
imperialistiénega nasilja® JoZe BoZi¢

‘izjavil, da ,izraZa to nafo zunanjepoli-

tiéno orientacijo ter je sestawn: del traj-
ne opredelitve sogialistitne in neuvr-
Séene Jugoslavije.* Ljubljansko in dru-
go reZimsko &asopisje v Jugoslaviji
stalno napada ZDA, jim ofita ,kapita-
listi®no izkori¥fanje” in jih dolz ,,im-
perializma®!

Med Clevelandom in Ljubljano je
torej v tem pogledu teiko najti kake
skupnost smotrov in naporov. Ti so na
uradni ravni popolnoma razliéni in . ce-
lo nasprotni.

Ljubljana je glavno mesto SR Slo-
venije, ene od 6 republik SFR Jugo-
glavije. Ta je wveljala do pred tremi_
leti za ,majliberalnejSo  komunistiéno
drzavo Evrope®, kot je to zapisal M.
W. Browne v New York Timesu 22.
januarja 1976 v obsefnem porodilu iz
Beograda, pa sedaj bolj in bolj stiska
vse, ki se ne strinjajo z njeno wuradno
komunistiéno linijo. Browne je zapisal,
da ima Jugoslavije sedaj najved politic-
nih jetnikov v wsej komunistiéni Ev-
ropi z izjemo Sovjetske zveze. Ko je v
Sovjetski zvezi 10.000 politiénih jetni-
kov, jih je po podatkn Browneja v Ju-

-goslaviji okoli 8.000 ali sorazmerno po

Stevilu prebivalstva desetlorat tolilko kot
v ZSSR!

ZDA so voditelj svobodnega sveta,
branilec svobode, v prvi vrsti tudi vseh
élovekovih svoboddéin, SFR Jugoslavija
je' za enkrat glavna unidevalka politié-
ne, verske in sploéne élovekove svobode,
kot je to ugotovil v omenjenem ¢&lanku
M. W. Browne.

Ta v svojem poroéilu iz Beograda
poudarja, da jugoslovanski rezim ni za-
dovoljen samo s tem, da drf za vrat
vee ljudi doma, rad bi to dosegel tudi
pri izeeljencih, med katere zato posilja
svoje agente. V Beogradu to javno priz-
navajo in se s tem celo postavljajo
menda v upanju, da bi izseljence ,pre-
stragili, ker dal tudi na tujem niso na
varnem, ker tudi tja sefe roka jugo-
slovanskega komunisti¢nega nasilja!

Nekdo je dejal, da je bolje trgo-
vati, kot se wvojskovati. Na sploSno to
velja, toda so trenutki, ko je treba pri-
jeti za pusko in pozabiti na trgovino in
dobidéek! Tak trenutek je, ko je v ne-
varnosti svoboda! Da je svoboda v Lju~
bljani in v Sloveniji splo§no v nevar-
nosti, da je zatirana in v dobri meri
stvarno zatrta, to je potrdil sam New
York Times, ki je imel v preteklosti
vedno prijazno in dobro besedo za ju-
goslovanski komunistiéni reZim! @&

Ker je Jugoslavija del komunistiéne
zarote za razSiritev komunistine obla-
sti nad vsem svetom, dela torej tudi
proti nadi svobodi. Mar naj jo pri tem '
res sami podpiramo? o

Komu naj torej sestrstvo Clevelan-
da in Ljubljane koristi? Clevelandu o-
ditno ne! Lahko Fkoristi samo Ljublja-
ni, se' pravi, mjenemu komunistiénemu
rezimu, ki bi rad svoje ideje Firil med
slovenskimi priseljenci v ZDA! Komusr
je torej za maso swvobodo, za olkwranitev
nasega politiénega, socialnega in go-
spodarskega reda, se'za sestrstvo Cle-
velanda z Ljubljano res me mors ine-
mati! :

Tako Ameriska Domovina. Edino
pravilno staliSée: odklon slehernega so-
delovanja s slovensko in jugoslovansko
KP! Svobodni demokratiéni Slovenci po
vsem svetu se pridruzujejo svojim svo-
bodnim demokrati¢nim bratom v Cleve-
landu v njihovem nastopu proti zahrbi-
nim propagandnim trikom slovenske
partije. l



